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Produits d’un tres haut niveau
de qualite

Afin de garantir la fiabilité de nos produits, nous utilisons pour la production de nos appareils
uniquement des matériaux et composants de la plus grande qualité. Des le processus de
fabrication, la qualité et la fonctionnalité de chaque appareil sont testées a plusieurs repri-
ses. Les perfectionnements continuels apportés aux appareils ainsi que I'optimisation de tous
les composants et une fabrication parfaite jusque dans les moindres détails, garantissent la
qualité proverbiale Liebherr — et une longévité qui convainc jour apres jour pendant de nom-
breuses années.
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- En combinant les derniers développements en matiere d’électronique et
Attt

des systemes de refroidissement trés efficaces, Liebherr est en mesure
de proposer un large assortiment de modeles économiques dans les
meilleures classes énergétiques A++ et A+++.
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Avec les appareils de la classe énergétique A+++ -20 %, Liebherr don-
ne une nouvelle dimension a I'économie d’énergie.
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Choisissez |'appareil encastrable qu'il vous faut

Appareils intégrables

Ces appareils peuvent étre montés sans probleme derriere la porte de I'élément
de cuisine et donc s’intégrer parfaitement a votre cuisine. D’un point de vue
esthétique, I'intégration de votre appareil contribue a I'harmonie de la fagade de
votre cuisine. Respectez la technique de montage de la porte :

Le montage fixe de la
porte du meuble

La porte de I'élément de cuisine étant
fixée directement sur celle de I'appareil,
la liaison entre les deux portes est fixe.

Le montage oscillant de la
porte du meuble

La porte du meuble de cuisine est mon-
tée directement sur le placard haut et
est rendue solidaire de la porte de
I'appareil au moyen d’un «bras oscil-
lant». A I'ouverture et a la fermeture, la
porte de I'élément de cuisine coulisse le
long de ce bras.
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La porte des appareils encastrables
recoit un panneau décor, dont I'épais-
seur ne dépasse pas 4 mm, assorti a la
facade de votre cuisine. Les cadres
d’habillage sont livrés de série en coloris
aluminium ; les coloris brun et blanc
sont également disponibles en option.

Si I'appareil a encastrer est installé en remplacement d’un ancien, les dimensions
du panneau décor peuvent ne pas coincider. Dans ce cas, on utilisera une corni-
ere de compensation adéquate assortie a la couleur du panneau. Selon la hauteur
a rattraper ou I'esthétique voulue, il est possible de monter 1 ou 2 cornieres (en
haut et / ou en bas). Les cornieres de compensation sont disponibles en trois hau-
teurs (16, 41, 60 mm) et couleurs différentes (brun, blanc, aluminium) : réf. 9733
(plus 3 chiffres).



Dimensions niche EURO 60 / SMS 55

ECBN 5066
SBS 7014 / 6613 / 6612
ICBN 3366 / 3356
ICBN 3314
ICBP 3256
ICN 3366
ICNP 3356
ICN 3356
ICUN 3314
ICP 3314
ICS /ICU(S) 3314
ICUS 3214
ICP 2914
ICTS 2221
IKB(P) 3554
IKB 3550
IK(B) 3514 / 3510
IKBP 2954
IKBP 2754 / 2750
IKB 2714 /2710
IK 2754 /2750 / 2710
IKBP 2354 / 2350
IKB 2314 / 2310
IKP 2354 / 2350
IK 2354 / 2350
IK 2314 /2310
IKS 2314 /2310
IK 1954 / IKP 1950
IKP 1654 / 1650
IK1614 /1610
EK 2314
EK1614 /1610
UK 1550/ 1424 / 1620
(S)IGN 3566
IGN 2756
IGN 1654
IGN 1054
UIG 1323
ICPc 3356
ICPc 3056
ICPc 2856
IKBc 3564
IKBc 3064
IKPc 3064 / 3054
IKBc 2454
IK(P)c 2414
EKPc(b) 3056 / 2856
EKc(b) 3054
EKPc(b) 2424
EKc(b/n) 2414
EKc(b) 1614
EKc(b/n) 1314

Pose libre
CBNes 6256
SBSes 8283 / 7165 / 7353 / 7253 / 7252
CBNPes 5167 / 3976
CBNPgw/gh 3956
CBNPes 3756
CBP(esf) 4043
CTNes 4753
KBs / KBgw / KBgb / KBPes 3864
TPesf 1714 /1710
ZKes 453
WKes 653

Caves a vin encastrables
WTEes 2053 / WTI 2050
WKEes 553
UWT 1682 / UWKes 1752
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Combinés réfrigérateur-congélateur intégrables : détails d'équipement
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La commande élégante de I’électronique Premium garantit un maintien précis de la température sélectionnée.
Gréce au confort d’utilisation Touch innovant, toutes les fonctions peuvent étre réglées confortablement en effleu-
rant les touches. La température se lit dans le MagicEye par I'affichage digital de I'écran LCD.

Le systeme PowerCooling performant veille a un refroidissement rapide des produits frais stockés et a une tem-
pérature de réfrigération homogene dans tout I'espace intérieur. Un interrupteur avec contact de porte stoppe le
ventilateur lors de I'ouverture de la porte. Cette astuce permet de faire de grosses économies d'énergie.
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Les compartiments BioFresh sur rails télesco-
piques garantissent le climat idéal pour une
fraicheur longue durée. A une température juste
au dessus de 0°C et une hygrométrie idéale,
fruits et Iégumes, viande, poisson et produits lai-
tiers conservent toutes leurs vitamines, leur
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Les appareils Premium pour une niche a partir
de 122 c¢m disposent d’un grand compartiment
entierement transparent pour fruits et Ilégumes
sur des rails télescopiques Iégeéres et de grande
qualité qui rendent Iutilisation quotidienne con-
fortable, pratique et agréable.




arome délicat et leur apparence appétissante
beaucoup plus longtemps que dans un réfrigéra-
teur habituel. Egalement des modéles de la
gamme Comfort sont maintenant disponibles
avec la technologie BioFresh.

e

Ire,

Les deux colonnes lumineuses intégrées a droite et a gauche sont caractéristiques de la série Premium avec
BioFresh. Plusieurs LED sont intégrées dans les colonnes lumineuses des deux cotés, ce qui garantit une éclairage
uniforme del’espace intérieur. Les boitiers lumineux légerement satinés procurent une atmosphere d’éclairage élé-
gante et de grande qualité.
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Les appareils NoFrost offrent une prestation de froid de qualité professionnelle. Les produits sont congelés par la
ventilation froide et I’nygrométrie est évacuée. L'espace de congélation reste ainsi sans givre et les aliments n’en
sont plus recouverts. Grace au confort NoFrost, le dégivrage du congélateur n’est plus nécessaire.



Combinés réfrigérateur-congélateur intégrables : détails d'équipement

L’électronique Comfort tres claire garantit le maintien précis de la température sélectionnée. Les réglages peu-  Les modeles Comfort possedent un équipement
vent étre effectués confortablement par le biais de touches. La température de la partie réfrigérateur peut étre lue  en verre de grande qualité pour les portes intéri-
dans le MagicEye par I'affichage digital de I'écran LCD. eures grace au Comfort GlassLine. Les balcon-
nets pour les conserves et les bouteilles
disposent d’un fond en verre satiné fait en verre
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Le VarioSafe offre une belle visibilité et optimise le rangement. La place optimale pour des aliments et des embal-  Dans les appareils Premium BioFresh, les tiroirs

lages plus petits, des tubes et des verres. Le tiroir peut étre déplacé en hauteur sur la colonne lumineuse et posse-  sont complete-ment amovibles avec SoftTeles-

de deux niveaux de stockage. copic, une fermeture assistée équipée de ralen-
tisseurs, qui rend I'utilisation quotidienne pra-
tique et sécurisée. Les tiroirs peuvent étre sortis
et démontés avec un angle d’ouverture de 90°.
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sécurité, de cOtés en plastigue avec support  L'équipement Premium GlassLine se démarque par son design noble et I'utilisation de matériaux de grande quali-

bouteilles réglable. té. Les balconnets de contre-porte disposent d’un fond en verre sating fait en verre sécurité, de cotés en plastique,
de profils en acier inox et d'un balconnet bouteilles. L'équipement de la contre-porte de cette série est parachevé
avec deux VarioBox avec couvercle.
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Le SoftSystem intégré dans la porte dans un blanc noble amortit le mouvement lors de la fermeture de la porte et
garantit méme une fermeture particulierement douce en cas de chargement complet de la porte intérieure. Des un
angle d’ouverture d’env. 30°, la porte se referme automatiquement.
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Combinés réfrigérateur-congélateur intégrables

Montage de la porte / Type de construction
Classe énergétique (Consommation électrique par an / 24 h)
Capacité brute / utile

Partie réfrigération

dont BioFresh

— Partie congélation
Niveau sonore
Commande
Affichage
Circuits frigorifiques réglables
Partie réfrigération
Dégivrage / PowerCooling avec ventilation
Eclairage
GlassLine tablettes / dont en deux parties
Partie BioFresh

Tiroirs télescopiques
DrySafe / Dry- ou Hydrosafe
Eclairage

Partie congélation
Technique / Dégivrage
Tiroirs

lceMaker

Production de glagons en 24 h / Capacité
Eclairage

Avantages d’équipement
Ouverture

Dimensions

Dimensions niche encm (H/ L/ P)
Disponible aussi en
Prix / DSM

IceMaker entierement automatique avec
conduit d’alimentation d’eau (3/4") !

Tuyau flexible blindé longueur 3 m pour
appareils avec prise d’eau fixe inclus

S )
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ECBN 5066 PremiumPlus

e A "-- et Ik
Sepald _ ol i, R
" i

Montage fixe / appareil intégrable
(290 /0,792 KWh)

462 / 387 |

314 /284 |

66 /611

148 /1031

42 dB(A)

MagicEye avec affichage digital de la température
2 — DuoCooling

automatique / @
Colonnes lumineuses LED
4/1

2
2/2
LED

NoFrost / automatique

2/ dont 2 sur rails télescopiques
Prise d'eau fixe 3/4"

1,0/2,7 kg

LED

Porte a droite / fixe
203,2 /76,2 / min. 62,5

ECBN 5066 Variante -6 17 Ouverture a gauche
Fr.7790.—/ A

ECBN 5066 —m- [mm]

max. 2300

\
2032

Set de porte inox avec poignées inox,
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Side-by-Side intégrables

Montage de la porte / Type de construction
Classe énergétique (Consommation électrique par an / 24 h)
Capacité brute / utile
Partie réfrigération
dont BioFresh
— Partie congélation
Niveau sonore
Commande
Affichage
Circuits frigorifiques réglables
Partie réfrigération
Dégivrage / PowerCooling avec ventilation
Eclairage
GlassLine tablettes / dont en deux parties
Partie BioFresh
Tiroirs télescopiques
DrySafe / Dry- ou Hydrosafe
Eclairage
Partie congélation
Technique / Dégivrage
Tiroirs
IceMaker
Production de glagons en 24 h / Capacité
Eclairage
Dimensions
Dimensions niche en cm (H/ L/ P)

Prix / DSM

SBS 7014



SBS 7014 Premium

i f oof ek
Montage fixe / appareil intégrable
Y (240 /0,655 kKWh)

248 /205 |

248 / 205 |
38 dB(A)

MagicEye avec affichage digital de la température
1

NoFrost / automatique

9/ dont 5 sur rails télescopiques
Prise d’eau fixe 3/4"
0,8/1,5kg

LED

177,2-178,8 / 56-57 / min. 55

IceMaker entierement automatique avec
conduit d’alimentation d’eau (3/4") !

Tuyau flexible blindé longueur 3 m livrable comme
asseccoire (n° de commande 6030 785)

3.“
-

=y ]
AT

Montage fixe / appareil intégrable
r (134 /0,366 kWh)

344 /308 |

344 /308 |

99/921

38 dB(A)

MagicEye avec affichage digital de la température
1

automatique / ®
Colonnes lumineuses LED
7/1

3

1/2
LED

177,2-178,8 / 5657 / min. 55

Fr. 7080.— / A

SBS 7014 —m— [mm]

max. 2100 &[5
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Side-by-Side intégrables

Montage de la porte / Type de construction
Classe énergétique (Consommation électrique par an / 24 h)
Capacité brute / utile
Partie réfrigération
dont BioFresh
—1 Partie congélation
Niveau sonore
Commande
Affichage
Circuits frigorifiques réglables
Partie réfrigération
Dégivrage / PowerCooling avec ventilation
Eclairage
GlassLine tablettes / dont en deux parties
Bac & fruits / légumes
Partie BioFresh
Tiroirs télescopiques
DrySafe / Dry- ou Hydrosafe
Eclairage
Partie congélation
Technique / Dégivrage
Tiroirs
IceMaker
Production de glagons en 24 h / Capacité
Eclairage
Dimensions
Dimensions niche en cm (H/ L/ P)

Prix / DSM



SBS 6613 Premium
Jrof gy —
Montage fixe / appareil intégrable
 (233/0,637 kWh)

283 /261 |

202 /198 |

81/631
39 dB(A)

MagicEye avec affichage digital de la température
2 — DuoCooling

automatique /
Colonne lumineuse LED & gauche

5/1
1 sur rails télescopiques avec éclairage LED

NoFrost / automatique
3

LED

177,2-178,8 / 56-57 / min. 55

IceMaker entierement automatique avec
conduit d’alimentation d’eau (3/4") !

Tuyau flexible blindé longueur 3 m livrable comme
asseccoire (n° de commande 6030 785)

T T N
v b M ey
Montage fixe / appareil intégrable
1 (234 /0,641 kKWh)

279 /238 |

198 /1791

72/681

81/591

38 dB(A)

MagicEye avec affichage digital de la température
2 — DuoCooling

automatique / ®
Colonnes lumineuses LED
471

2
1/1
LED

NoFrost / automatique
4

Prise d'eau fixe 3/4"
0,8/1,0kg

LED

177,2-178,8 / 56-57 / min. 55

Fr. 7880.— / —

178
v

SBS 6613 —m— [mm]

max. 2100 &5

o =
‘lL'
min.200 cm? I .

250

A

15

6
695
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Side-by-Side intégrables

Montage de la porte / Type de construction
Classe énergétique (Consommation électrique par an / 24 h)
Capacité brute / utile

Partie réfrigération

— Partie congélation
Niveau sonore
Commande
Affichage
Circuits frigorifiques réglables
Partie réfrigération
Dégivrage / PowerCooling avec ventilation
Eclairage
GlassLine tablettes / dont en deux parties
Partie congélation
Technique / Dégivrage
Tiroirs
IceMaker
Production de glagons en 24 h / Capacité
Eclairage
Dimensions
Dimensions niche en cm (H/ L/ P)

Prix / DSM




SBS 6612 Premium

Ll il i
e B ey
Montage fixe / appareil intégrable
r (233/0,637 kWh)

283 /261 |

202 /198 |

81/631

39 dB(A)

MagicEye avec affichage digital de la température
2 — DuoCooling

automatique / ®

Colonne lumineuse LED & gauche
5/1

NoFrost / automatique

3

LED

177,2-178,8 / 56-57 / min. 55

S AT =
Montage fixe / appareil intégrable

(228 /0,624 kWh)

283 /2551

202 /196 |

81/591

37 dB(A)

MagicEye avec affichage digital de la température
2 — DuoCooling

automatique / @
Colonne lumineuse LED & gauche
5/1

NoFrost / automatique

4

sans prise d’eau fixe (avec tank)
0,8/1,0kg

LED

177,2-178,8 / 56-57 / min. 55

Fr. 7680.— / —

SBS 6612 —m- [mm]

max. 2100 €&
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‘ — Combinés réfrigérateur-congélateur EL

Montage de la porte / Type de construction
Classe énergétique (Consommation électrique par an / 24 h)
Capacité brute / utile
Partie réfrigération
dont BioFresh
— Partie congélation
Niveau sonore
Commande
Affichage
Circuits frigorifiques réglables
Partie réfrigération
Eclairage
GlassLine tablettes / dont en deux parties
Partie BioFresh
Tiroirs télescopiques
DrySafe / Dry- ou Hydrosafe
Eclairage
Partie congélation
Technique / Dégivrage
Tiroirs
IceMaker
Production de glagons en 24 h / Capacité
Eclairage
Avantages d’équipement
Ouverture
Dimensions
Dimensions niche en cm (H/ L/ P)

Prix / DSM

ICBN 3366 —m-

lceMaker entierement automatique avec
conduit d’alimentation d’eau (3/4") !

il
A

,,,,, i

ICBN 3366

Tuyau flexible blindé longueur 3 m livrable comme
asseccoire (n° de commande 6030 785)




JRO-60 avec BioFresh

ICBN 3366 Premium

B T R
o F. - F .

Montage fixe / appareil intégrable
1 (234 /0,641 KWh)

279 /238 |

198 /1791

72/681

81/591

38 dB(A)

MagicEye avec affichage digital de la température
2 — DuoCooling

Colonnes lumineuses LED
4/1

2

1/1

LED

NoFrost / automatique

4

Prise d'eau fixe 3/4"
0,8/1,0kg

LED

Porte a droite / réversible

177,2-178,8 / 56-57 / min. 55

Fr.4190.—/ A

ICBN 3366 —m-

max. 2100 -« @

o A
eal" &

4

178
v

ICBN 3356 Premium

[ el Tl —

M. .- F
Montage fixe / appareil intégrable
r (238/0,650 KWh)

279 /242 |

198 /1791

72/681

81/631

39 dB(A)

MagicEye avec affichage digital de la température
2 — DuoCooling

Colonnes lumineuses LED
4/1

2

1/1

LED

NoFrost / automatique

3

LED

Porte a droite / réversible

177,2-178,8 / 56-57 / min. 55

Fr.3790.—/ A

ICBN 3356 —m-

min.200 cm®

max. 2100 &[G

\ 17724788

min.200 cm?Y/
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Combinés réfrigérateur-congélateur El

Montage de la porte / Type de construction
Classe énergétique (Consommation électrique par an / 24 h)
Capacité brute / utile
Partie réfrigération
dont BioFresh
— Partie congélation
Niveau sonore
Commande
Affichage
Circuits frigorifiques réglables
Partie réfrigération
Eclairage
GlassLine tablettes / dont en deux parties
Partie BioFresh
Tiroirs télescopiques
DrySafe / Dry- ou Hydrosafe
Eclairage
Partie congélation
Technique / Dégivrage
Tiroirs
Eclairage
Avantages d’équipement
Ouverture
Dimensions
Dimensions niche encm (H/ L/ P)

Prix / DSM

" ICBN 3314




JRO-60 avec BioFresh
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ICBN 3314 Comfort

.l-ﬂd M ‘**

Montage fixe / appareil intégrable
r (238/0,650 kWh)

279 /242 |

198 /1791

72/681

81/631

38 dB(A)

MagicEye avec affichage digital de la température
2 — DuoCooling

LED
4/1

2
1/1

NoFrost / automatique

3

Porte a droite / réversible
177,2-178,8 / 56-57 / min. 55

Fr. 3490.— / —

ICBN 3314 —m-

mm 200 cm?
Mir
s [ 8%

g 3=

J

max. 2100 — @]

1770

min 200 e |

4

178
v

ICBP 3256 Premium
e ey S

Montage fixe / appareil intégrable
< (164 /0,447 KWh)

289 /266 |

230/208 |

72/681

59/581

34 dB(A)

MagicEye avec affichage digital de la température
2 — DuoCooling

Colonnes lumineuses LED
5/1

2

1/1

LED

SmartFrost / manuel

2

LED

Porte a droite / réversible

177,2-178,8 / 56-57 / min. 55

Fr.3890.— / A

ICBP 3256 —m-

min.200 cm?

o sg}«“ D

max. 2100 - (@]

\_ 1772-1788

L
min.200 cm*‘ S
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Combinés réfrigérateur-congélateur EURO-60
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ICN 3366 Premium ICNP 3356 Premium
R S R g o L
all L. el - e ey Y -
Montage de la porte / Type de construction Montage fixe / appareil intégrable Montage fixe / appareil intégrable
Classe énergétique (Consommation électrique par an / 24 h) 1 (228 /0,624 kKWh) < (155 /0,424 KWh)
Capacité brute / utile 283/2551 28372611
Partie réfrigération 202 /196 | 202 /198 |
— Partie congélation 81/591 81/631
Niveau sonore 37 dB(A) 39 dB(A)
Commande
Affichage MagicEye avec affichage digital de la température MagicEye avec affichage digital de la température
Circuits frigorifiques réglables 2 — DuoCooling 2 — DuoCooling
Partie réfrigération
Eclairage Colonne lumineuse LED & gauche Colonne lumineuse LED & gauche
Bac a fruits / Iégumes 1 sur rails télescopiques avec éclairage LED 1 sur rails télescopiques avec éclairage LED
Partie congélation
Technique / Dégivrage NoFrost / automatique NoFrost / automatique
Tiroirs 4 3
IceMaker Réservoir d’eau / sans prise d'eau fixe
Production de glacons en 24 h / Capacité 0,8/1,0kg
Eclairage LED LED
Avantages d’équipement
Ouverture Porte a droite / réversible Porte a droite / réversible
Dimensions
Dimensions niche encm (H/ L/ P) 177,2-178,8 / 5657 / min. 55 177,2-178,8 / 5657 / min. 55
Prix / DSM Fr. 3990.— / - Fr.3890.— / A
ICN 3366 —m— [mm] ICNP 3356 —m— [mm]
o min.200 cm? o min.200 cm?
-~ -] 2hsy \\mm 2 p2hsy
g | B |
- . : 1
min.200 cm? r"f L ‘“m
\5;17/ v va
\ A
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v

ICN 3356 Premium

Lol .l i

LY - —

Montage fixe / appareil intégrable

1 (233/0,637 kWh)

283 /261 |

202 /198 |

81/631

37 dB(A)

MagicEye avec affichage digital de la température
2 — DuoCooling

Colonne lumineuse LED a gauche
1 sur rails télescopiques avec éclairage LED

NoFrost / automatique

3

LED

Porte a droite / réversible
177,2—178,8 / 56-57 / min. 55

Fr. 3690.— / —

ICN 3356 —m-

" min200cm?
i
in50 | [R50

“f

max. 2100 —& 3]

\ 17724788

min.200 cme/

[mm]

2



Combinés réfrigérateur-congélateur EURO-60

Montage de la porte / Type de construction
Classe énergétique (Consommation électrique par an / 24 h)
Capacité brute / utile
Partie réfrigération
— Partie congélation
Niveau sonore
Commande
Affichage
Circuits frigorifiques réglables
Partie réfrigération
Eclairage
GlassLine tablettes / dont en deux parties
Bac a fruits / Iégumes
Partie congélation
Technique / Dégivrage
Tiroirs
Avantages d’équipement
Ouverture
Dimensions
Dimensions niche encm (H/ L/ P)

Prix / DSM

24

A
178
: h 4
ICUN 3314 Comfort
A
Montage fixe / appareil intégrable
r (233/0,638 kWh)
282 /262 |
20171991
81/631
39 dB(A)
MagicEye avec affichage digital de la température
1
LED
5/1
1 sur roulettes
NoFrost / automatique
3
Porte a droite / réversible
177,2-178,8 / 56-57 / min. 55
Fr. 2990.— / -
ICUN 3314 —m— [mm]
- {%mzouﬂnt
n,« s
; -
- y
min.200 tm \f“ ; )gJ

1 =i
e
i [
| =5
i

JuRe -

178
] v
ICP 3314 Comfort
T g
Al By S

Montage fixe / appareil intégrable
< (159 /0,434 KWh)

284 /281 |

201 /1991

83/821

34 dB(A)

MagicEye avec affichage digital de la température
2 — DuoCooling

LED
5/1
1 sur roulettes

SmartFrost / manuel
3

Porte a droite / réversible
177,2—178,8 / 5657 / min. 55

Fr. 3390.— / -

ICP 3314 —=m- [mm]

min.200 cm®

(40)

max. 2100 —& @




A
178
A 4
ICS 3314 Comfort
e
ol 23

Montage oscillant / appareil intégrable
1 (238/0,652 kWh)

284 /2811

201/199 1|

83/821

34 dB(A)

MagicEye avec affichage digital de la température
2 — DuoCooling

LED
5/1
1 sur roulettes

SmartFrost / manuel
3

Porte a droite / réversible
177,2-178,8 / 5657 / min. 55

Fr. 2590.— / —

ICS 3314 —m-

max. 2100 —®[0

17721788

[mm]

178
v

ICU 3314 Comfort

:E?‘“'

Montage fixe / appareil intégrable
 (238/0,652 kWh)

284 /281 |

201 /1991

83/821

37 dB(A)

MagicEye avec affichage digital de la température
1

LED
5/1
1 sur roulettes

SmartFrost / manuel
3

Porte a droite / réversible
177,2—178,8 / 5657 / min. 55

Fr. 2690.— / —

ICU 3314 —m- [mm]

min.200 cm®

max. 2100 -« &)

25



Combinés réfrigérateur-congélateur EURO-60

Montage de la porte / Type de construction
Classe énergétique (Consommation électrique par an / 24 h)
Capacité brute / utile
Partie réfrigération
— Partie congélation
Niveau sonore
Commande
Affichage
Circuits frigorifiques réglables
Partie réfrigération
Eclairage
GlassLine tablettes / dont en deux parties
Bac a fruits / 1égumes
Partie congélation
Technique / Dégivrage
Tiroirs
Avantages d’équipement
Ouverture
Dimensions
Dimensions niche encm (H/ L/ P)

Prix / DSM

26

- B

VN
178
v

ICUS 3314 Comfort

e
ol A3

Montage oscillant / appareil intégrable

1 (227 /0,620 KWh)

284 /281 |

201 /1991

83/821

37 dB(A)

MagicEye avec affichage digital de la température

1

LED

4/-

1 sur roulettes

SmartFrost / manuel

3

Porte a droite / réversible

177,2—178,8 / 5657 / min. 55

Fr. 2390.— / -

ICUS 3314 —m— [mm]

min.200 cm?

B ]

max. 2100 —®[0)

1770

A
178
v
ICUS 3214 Comfort
o e
ol A3
Montage oscillant / appareil intégrable
 (219/0,600 KWh)
291 /287 |
232 /2291
59/581
37 dB(A)
MagicEye avec affichage digital de la température
1
LED
5/-
1 sur roulettes
SmartFrost / manuel
2
Porte a droite / réversible
177,2—178,8 / 5657 / min. 55
Fr. 2390.— / -
ICUS 3214 —m— [mm]

max. 2100 _=®[0]

min200cm? § | [




Ly~

e ]

Y
fo=
Y

o
158
v
ICP 2914 Comfort
el —
vty 0, oy

Montage fixe / appareil intégrable
< (144 /0,393 kKWh)

249 /247 |

190/1891

59/581

34 dB(A)

MagicEye avec affichage digital de la température
2 — DuoCooling

LED
4/1
1 sur roulettes

SmartFrost / manuel
2

Porte a droite / réversible
157,4-159 / 56-57 / min. 55

Fr.3190.—/ -

ICP 2914 —m— [mm]

min.200 cm?®

Lain e [

max. 2100 & [@]

|
B oun
. e
.ﬁ%

&).

i

bl

N

| o
122
v
ICTS 2221 Comfort
a~
Montage oscillant / appareil intégrable
r (184 /0,504 kWh)
203 /201 |
160/ 158 |
43 /431
39 dB(A)
Régulation mécanique
1
Ampoule
4/1
2
— / manuel
Porte a droite / réversible
122-122,5 / 56-57 / min. 55
Fr. 2090.— / -
ICTS 2221 —m— [mm]
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Réfrigérateurs EURO-60

Montage de la porte / Type de construction
Classe énergétique (Consommation électrique par an / 24 h)
Capacité brute / utile
Partie réfrigération
dont BioFresh
— Partie congélation
Niveau sonore
Commande
Affichage

Circuits frigorifiques réglables
Partie réfrigération

Eclairage

GlassLine tablettes / dont en deux parties
Bac a fruits / Iégumes

Partie BioFresh

Tiroirs télescopiques

DrySafe / Dry- ou Hydrosafe
Eclairage

Partie congélation

Technique / Dégivrage

Avantages d’équipement
Ouverture

Dimensions

Dimensions niche encm (H/ L/ P)

Disponible aussi en
Prix / DSM

28

PLUS X AWARD
LIEBHERR

BEST PRODUCT

buil-in refrigerator
of the year

Foe =

PLUS X AWARD
LIEBHERR
High Quality
Design
Ease of Use
Functionality
Ecology

IKBP 3554 Premium
F ™ e

e
Montage fixe / appareil intégrable
< (163 /0,445 kWh)

321 /291 |

293 /263 |

98/921

28/281

38 dB(A)

MagicEye avec affichage digital de la température
1
Colonnes lumineuses LED

5/1

3

1/2

LED

— / manuel

Porte a droite / réversible

177,2-178,8 / 56-57 / min. 55

Fr.3690.— / A

[mm]

IKBP 3554 — -

—f
min.200 cm?

_minsd

max. 2100 -3

1770

My

i
5

o
as@
Woti?
L2

-
178

<

L

IKB 3554 Premium

Fou ‘ri-
Aepall
el skl

Montage fixe / appareil intégrable
(234 /0,639 kWh)

321 /291 |

293 /263 |

98/921

28/281

37 dB(A)

MagicEye avec affichage digital de la température
1
Colonnes lumineuses LED

5/1

3

1/2

LED

— / manuel

Porte a droite / réversible

177,2-178,8 / 56-57 / min. 55

Fr. 3490.— / —

[mm]

IKB 3554 —m-

——f

min.200 cm*

max. 2100 - [@]

1772-1788

|
min.200 cm?



L]

4-
f o
; ¥

4l

gy

T,*

Il:
*
&

o

¢
67
o

.=l

-
178

4

T

IKB 3550 Premium

o
v £,

Montage fixe / appareil intégrable
(134 /0,366 kWh)

344 /308 |

344 /308 |

99/921

38 dB(A)

MagicEye avec affichage digital
de la température

1

Colonnes lumineuses LED
7/1

1/2
LED

Porte a droite / réversible

177,2-178,8 / 56-57 / min. 55

Fr.3490.— / —

IKB 3550 [

max. 2100 €@

min.200 cm*

IKB 3514 Comfort

e
odeved

Montage fixe / appareil intégrable
(234 /0,639 kWh)

320 /291 |

292 /263 |

98/921

28/281

37 dB(A)

MagicEye avec affichage digital
de la température
1

LED
5/1

2/1

— / manuel
Porte a droite / réversible
177,2-178,8 / 5657 / min. 55

IKB 3510
Fr.3190.— /-

IKB 3514 —m— i
IKB 3510

—f
min.200 cm?

max. 2100 -« [@

=

IK 3514 Comfort

‘H'::
F-

Montage fixe / appareil intégrable
e (217 /0,594 KWh)

324 /3141

296 /286 |

28/28 1
37 dB(A)

MagicEye avec affichage digital
de la température

1

LED

5/1
2 sur rails télescopiques

— / manuel
Porte a droite / réversible
177,2-178,8 / 5657 / min. 55

IK 3510
Fr. 2850.— / —

IK 3514 —m— i

min.200 cm*

29



Réfrigérateurs EURO-60

Montage de la porte / Type de construction
Classe énergétique (Consommation électrique par an / 24 h)
Capacité brute / utile
Partie réfrigération
dont BioFresh
— Partie congélation
Niveau sonore
Commande
Affichage

Circuits frigorifiques réglables
Partie réfrigération

Eclairage

GlassLine tablettes / dont en deux parties
Bac a fruits / 1égumes

Partie BioFresh

Tiroirs télescopiques

DrySafe / Dry- ou Hydrosafe
Eclairage

Partie congélation

Technique / Dégivrage

Avantages d’équipement
Ouverture

Dimensions

Dimensions niche encm (H/ L/ P)

Disponible aussi en
Prix / DSM

30

2
e
+ R

IKBP 2954 Premium

a
158

<

"y

Montage fixe / appareil intégrable
< (152 /0,415 kWh)

281 /254 |

253 /226 |

64 /601

28/281

35 dB(A)

MagicEye avec affichage digital de la température
1
Colonnes lumineuses LED

5/1

2
1/1
LED

— / manuel
Porte a droite / réversible

157,4-159 / 56-57 / min. 55

Fr.3490.— / A

IKBP 2954 [mm]

——
min.200 cm?

”V/’Vjs
s ; [,

max.2100 e [a]

1572

IKBP 2754 Premium

Montage fixe / appareil intégrable
< (141 /0,386 kWh)

245 /220 |

225/200 |

64 /60|

20/201

34 dB(A)

-
140

4

MagicEye avec affichage digital de la température

1
Colonnes lumineuses LED

4/1

2

1/1

LED

— / manuel

Porte a droite / réversible

139,7-141,3 / 56-57 / min. 55

IKBP 2750 A
Fr.3250.— / A
IKBP 2754
IKBP 2750 &
B e
Sy

'min.200 cm?

[mm]

1395



IKB 2714 Comfort

o
v £,

Montage fixe / appareil intégrable
1 (204 /0,557 KWh)

244 /220

224 /200 |

64/601

20/ 201

37 dB(A)

MagicEye avec affichage digital
de la température
1

LED
5/1

1/1

— / manuel
Porte a droite / réversible

139,7-141,3 / 56-57 / min. 55

IKB 2710

Fr. 2850.— / —
IKB 2714 [mm]
IKB 2710

max. 2100 €[5

min.200 cm?*

IK 2754 Premium

‘ e i
e
Montage fixe / appareil intégrable
 (189/0,517 KWh)
249 /241 |
229 /2211

20/201
37 dB(A)

MagicEye avec affichage digital
de la température
1

Colonne lumineuse LED & gauche

5/1
1 sur rails télescopiques avec éclairage LED

— / manuel
Porte a droite / réversible
139,7-141,3 / 56-57 / min. 55

IK 2750
Fr. 2690.— / —

IK 2754 [mm]
IK 2750

max. 2100 €[]

max. 2100 ~&[g]

1395

‘min.200 cm?

IK 2710 Comfort

o
A

Montage fixe / appareil intégrable
r (110 /0,299 kWh)

268 /259 |

268 /259 |

36 dB(A)

MagicEye avec affichage digital
de la température

1

LED

7/1
1 sur roulettes

Porte a droite / réversible

139,7-141,3 / 56-57 / min. 55

Fr. 2490.— / —

IK2710 [mm]

min.200 cm*

1395

min.200 cm?|

31



Réfrigérateurs EURO-60

Montage de la porte / Type de construction
Classe énergétique (Consommation électrique par an / 24 h)
Capacité brute / utile
Partie réfrigération
dont BioFresh
— Partie congélation
Niveau sonore
Commande
Affichage

Circuits frigorifiques réglables
Partie réfrigération

Eclairage

GlassLine tablettes / dont en deux parties
Bac a fruits / Iégumes

Partie BioFresh

Tiroirs télescopiques

DrySafe / Dry- ou Hydrosafe
Eclairage

Partie congélation

Technique / Dégivrage

Avantages d’équipement
Ouverture

Dimensions

Dimensions niche encm (H/ L/ P)

Disponible aussi en
Prix / DSM

32

|«

m A
122
v

IKBP 2354 Premium

J:.r : ‘r-“

Montage fixe / appareil intégrable
<< (131 /0,358 kWh)

207 /1851

191 /1691

64 /601

16/161
37 dB(A)

MagicEye avec affichage digital de la température
1
Colonnes lumineuses LED

4/1

2

1/1

LED

— / manuel

Porte a droite / réversible

122-123,6 / 56-57 / min. 55

IKBP 2350 A
Fr. 2690.— / A

IKBP 2354 —m
IKBP 2350

max. 2100 & (3]

1218

IKB 2314 Comfort
Fou ‘ri-

Montage fixe / appareil intégrable

r (190 /0,520 kWh)

206 /1851

190/1691

64 /601

16/16 |

37 dB(A)

MagicEye avec affichage digital de la température
1

LED
4/-

1/1

— / manuel
Porte a droite / réversible
122-123,6 / 5657 / min. 55

IKB 2310
Fr. 2290.— / —

IKB 2314 —m-
IKB 2310

max. 2100 (3]

\ 12201236

min200 em? Y .

-
122
v

1218

.6
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=
RS
alipll ™=

IKP 2354 Premium

A=

Montage fixe / appareil intégrable
< (122 /0,332 kKWh)

211 /2051

195/1891

16/161
35 dB(A)

MagicEye avec affichage digital
de la température

1

Colonne lumineuse LED a gauche

5/1
1 sur rails télescopiques avec éclairage LED

— / manuel
Porte a droite / réversible
122-123,6 / 56-57 / min. 55

IKP 2350 A
Fr.2490.—/ A

IKP 2354 —m-
IKP 2350

max. 2100 & (3]

1218

min200cm? Y~

IK 2354 Premium

‘-i- ek
Feaipbnds
e = ¥

Montage fixe / appareil intégrable
r (176 /0,480 KWh)

211 /2051

195/1891

16/161
36 dB(A)

MagicEye avec affichage digital
de la température

1

Colonne lumineuse LED & gauche

5/1
1 sur rails télescopiques avec éclairage LED

— / manuel
Porte a droite / réversible
122-123,6 / 5657 / min. 55

IK 2350
Fr. 2290.— / —

IK2354 —m-
IK 2350
i

max. 2100 & 3]

1218

min200cm? Y~

i

IK 2314 Comfort

_‘.-.r-i-

Montage fixe / appareil intégrable
r (176 /0,480 KWh)
210/205 |

194 /1891

16/161
36 dB(A)

MagicEye avec affichage digital
de la température

1

LED

5/1
1 sur roulettes

— / manuel
Porte a droite / réversible
122-123,6 / 5657 / min. 55

IK 2310
Fr.2150.— / —

IK2314 —m-
IK2310

min200em? Y

1218

A6

83



Réfrigérateurs EURO-60

Montage de la porte / Type de construction
Classe énergétique (Consommation électrique par an / 24 h)
Capacité brute / utile
Partie réfrigération
— Partie congélation
Niveau sonore
Commande
Affichage
Circuits frigorifiques réglables
Partie réfrigération
Eclairage
GlassLine tablettes / dont en deux parties
Bac a fruits / Iégumes
Partie congélation
Technique / Dégivrage
Avantages d’équipement
Ouverture
Dimensions
Dimensions niche encm (H/ L/ P)

Prix / DSM

34

IKS 2314 Comfort

ir

Montage oscillant / appareil intégrable
(176 /0,480 KWh)

210/205 |

194 /1891

16/16|

36 dB(A)

MagicEye avec affichage digital de la température
1

LED
5/1
1 sur roulettes

— / manuel
Porte a droite / réversible
122-123,6 / 5657 / min. 55

Fr. 1990.— / —

IKS 2314 —=—
/‘@

‘min.200 cm?
I—4

/
/
min50. /' {Min s
S %,

max. 2100 - 5]

\ 1220-1236

/o
min.200cm?)/

[mm]

-
|
- i

I

£

¥ 5 "
.
e ]
S, o AT
5
==, 132

IKS 2310 Comfort

ir

Montage oscillant / appareil intégrable
r (106 /0,288 kWh)

229 /223 |

229 /223 |

35 dB(A)

MagicEye avec affichage digital de la température
1

LED
6/1
1 sur roulettes

Porte a droite / réversible
122-123,6 / 56-57 / min. 55

Fr. 1990.— / —

IKS 2310
—
min.200 om®
i 5%,// y-’"ln§§0~

(40)

’

max. 2100 ~ (3]
1

min.200 cm?)/ -

[mm]
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P
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v

IK 1954 Premium

i:l-

!

|

Montage fixe / appareil intégrable
e (163 /0,446 KWh)

173 /1681

157 /1521

16/16 1

36 dB(A)

MagicEye avec affichage digital de la température
]

Colonne lumineuse LED a gauche
4/1

2

— / manuel

Porte a droite / réversible

102,4-104 / 56-57 / min. 55

Fr. 2190.— / =
K 1954 —m—
i
-/ [

max. 2100 &[]

min.200 em?

[mm]

IKP 1950 Premium

P

—

Montage fixe / appareil intégrable
<< (68 /0,184 kWh)

192 /186 |

192 /186 |

36 dB(A)

MagicEye avec affichage digital de la température
1

Colonne lumineuse LED & gauche

5/1
2

Porte a droite / réversible

102,4-104 / 56-57 / min. 55

Fr. 2390.— / A
IKP 1950
-
o min.200 cm?’
¥

min.200 cm®

[mm]

1022

35



Réfrigérateurs EURO-60

Montage de la porte / Type de construction
Classe énergétique (Consommation électrique par an / 24 h)
Capacité brute / utile
Partie réfrigération
— Partie congélation
Niveau sonore
Commande
Affichage
Circuits frigorifiques réglables
Partie réfrigération
Eclairage
GlassLine tablettes / dont en deux parties
Bac a fruits / 1égumes
Partie congélation
Technique / Dégivrage
Avantages d’équipement
Ouverture
Dimensions
Dimensions niche encm (H/ L/ P)

Disponible aussi en
Prix / DSM

36

IKP 1654 Premium
F o

FEEE S

Montage fixe / appareil intégrable
< (102 /0,277 KWh)

141 /1361

125/1201

16/16|

35 dB(A)

MagicEye avec affichage digital de la température
1

Colonne lumineuse LED & gauche
3/1

2

— / manuel

Porte a droite / réversible

87,4-89 / 56-57 / min. 55

Fr.2190.—/ A

IKP 1654 —m—
_—f#

min.200 o

min 500,

L

max. 2100 & [@]

|

872

[mm]

gl

-y

g8 j
P

114

IKP 1650 Premium

FEEE S

Montage fixe / appareil intégrable
<< (65/ 0,178 kWh)

159 /154 |

159 /154 |

34 dB(A)

MagicEye avec affichage digital de la température
1

Colonne lumineuse LED & gauche

4/1
2

Porte a droite / réversible

87,4-89 / 56-57 / min. 55

Fr.2190.—/ A
IKP 1650
_®
g

min.200 cm?

[mm]
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S
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wid) s

IK 1614 Comfort
‘ Tyl

Montage fixe / appareil intégrable
e (152 /0,416 KWh)

141 /1361

125/1201

16/16 1

35 dB(A)

MagicEye avec affichage digital de la température
1

LED

3/1

2

— / manuel

Porte a droite / réversible

87,4-89 / 56-57 / min. 55

IK 1610
Fr. 1890.— / —

IK1614 —m-
IK1610 —#

min.200 cm?

max. 2100_—& [3]

[mm]

37



Réfrigérateurs encastrables EURO-60

Montage de la porte / Type de construction
Classe énergétique (Consommation électrique par an / 24 h)
Capacité brute / utile
Partie réfrigération
—B Partie congélation
Niveau sonore
Commande
Affichage
Circuits frigorifiques réglables
Partie réfrigération
Eclairage
GlassLine tablettes / dont en deux parties
Bac a fruits / 1égumes
Partie congélation
Technique / Dégivrage
Avantages d’équipement
Ouverture
Dimensions
Dimensions niche encm (H/ L/ P)

Prix / DSM

38

5?
e
h ]
tf:ﬂ

EK 2314 Comfort

ir

-
122
v

Encastré / appareil encastrable avec cadres décor
e (176 /0,480 kWh)

210/205 |

194 /1891

16/16|

36 dB(A)

MagicEye avec affichage digital de la température
1

LED
5/1
1 sur roulettes

— / manuel
L]

Porte a droite / réversible
122-122,6 / 56-57 / min. 55

Fr. 1990.— / —

EK 2314 —m-
&

min.200 cm?*
s 7 i 550

17/

max. 2100 & [6]

| 12201226

\
1218 \ \
\

1234

\ A
min.200 o)/

[mm]

EK 1614 Comfort

ir

Encastré / appareil encastrable avec cadres décor
e (152 /0,416 kKWh)

141 /1361

125/1201

16/16|

35 dB(A)

MagicEye avec affichage digital de la température
1

LED
3/1

— / manuel

L]

Porte a droite / réversible
87,4-88 / 56-57 / min. 55

Fr. 1690.— / —

EK 1614 —m
@

min.200 cm?

min500,. /

max. 2100 €3]

[mm]



EK 1610 Comfort

ir

Encastré / appareil encastrable avec cadres décor
1 (98/ 0,267 kWh)

158 /154 |

158 /154 |

34 dB(A)

MagicEye avec affichage digital de la température
1

LED
4/1

Porte a droite / réversible
87,4-88 / 56-57 / min. 55

Fr. 1690.— / —

EK 1610
%

min.200 cm?

max. 2100 -« @]

[mm]

89



Réfrigérateurs sous plan EURO-60

Montage de la porte / Type de construction
Classe énergétique (Consommation électrique par an / 24 h)
Capacité brute / utile
Partie réfrigération
— Partie congélation
Niveau sonore
Commande
Affichage
Circuits frigorifiques réglables
Partie réfrigération
Eclairage
GlassLine tablettes / dont en deux parties
Bac a fruits / légumes
Partie congélation
Technique / Dégivrage
Avantages d’équipement
Ouverture
Dimensions
Dimensions niche en cm (H/ L/ P)

Prix / DSM
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]
[ 1T
- LIEBHERR
;
.,__'-:I"
JiL- A
82-87
v

UIK 1550 Premium

‘ -

Montage fixe / appareil intégrable sous plan
 (92/0,251 kWh)

134 /1191

134 /1191

39 dB(A)

MagicEye avec affichage LED de la température
1

LED

2/-
1

Clayettes
82—87 /60 / min. 55

Fr. 2390.— / —

[mm]

UIK 1550

820 »100470i =
870 ~150-220 55/ -

L
1 \~—819,5-869,5

P
3

UIK 1424 Comfort
‘ e

Montage fixe / appareil intégrable sous plan
r (137 /0,375 kWh)

121 /1141

105/98 |

16/16 |

39 dB(A)

MagicEye avec affichage LED de la température
1

LED

3/1

1

— / manuel

Porte a droite / réversible

82-87 /60 / min. 55

Fr.1950.— / —

[mm]

UK 1424 —m-

N
820--100-170
870 ~150-220




A
82-87

v

UIK 1620 Comfort

‘ Tyl

Montage fixe / appareil intégrable sous plan

1 (94 /0,255 kWh)

143 /1371

143 /1371

39 dB(A)

MagicEye avec affichage LED de la température

1

LED

4/1

1

Porte a droite / réversible

82-87 /60 / min. 55

Fr.1950.— / -

UIK 1620 [mm]

\—819,5-869,5 —=|

\\

i
820--100-170
870 ~150-220
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Congélateurs EURO-60

Montage de la porte / Type de construction
Classe énergétique (Consommation électrique par an / 24 h)
Capacité brute / utile
— Partie congélation
Niveau sonore
Commande
Affichage
Partie congélation
Technique / Dégivrage
Tiroirs
IceMaker
Production de glacons en 24 h / Capacité
Eclairage
Avantages d’équipement
Ouverture
Dimensions
Dimensions niche en cm (H/ L/ P)

Prix / DSM



i

=E
. .

178

4

-
SIGN 3566 Premium
s AT e S
Montage fixe / appareil intégrable
2 (240/ 0,655 kKWh)
248 /205 |
248 /205 |
38 dB(A)

MagicEye avec affichage digital de la température

NoFrost / automatique

9/ dont 5 sur rails télescopiques
Prise d’eau fixe 3/4"
0,8/1,5kg

LED

Porte a droite / réversible
Aération du meuble
177,2—178,8 / 5657 / min. 55

Fr.3590.— / A

SIGN 3566 —m— [mm]

max. 2100

)
)
~
[
~
I~

=1
=
o W
L .

178
v

IGN 3556 Premium

e AT S
Montage fixe / appareil intégrable
Y (242 /0,663 kWh)

248 /210 |

248 /210 |

38 dB(A)

MagicEye avec affichage digital de la température
NoFrost / automatique

8 / dont 6 sur rails télescopiques

LED

Porte a droite / réversible

Aération du meuble

177,2-178,8 / 56-57 / min. 55

Fr.3190.—/ A

IGN 3556 —m— [mm]

max. 2100
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Congélateurs EURO-60

Montage de la porte / Type de construction
Classe énergétique (Consommation électrique par an / 24 h)
Capacité brute / utile
— Partie congélation
Niveau sonore
Commande
Affichage
Partie congélation
Technique / Dégivrage
Tiroirs
Eclairage
Avantages d’équipement
Ouverture
Dimensions
Dimensions niche encm (H/ L/ P)

Prix / DSM
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IGN 2756 Premium

A e
alee B2

Montage fixe / appareil intégrable

2 (204 /0,557 kWh)

186 /1511

186 /1511

37 dB(A)

MagicEye avec affichage digital de la température
NoFrost / automatique

6 / dont 4 sur rails télescopiques

LED

Porte a droite / réversible

139,7-141,3 / 56-57 / min. 55

Fr.2790.—/ A

IGN 2756 —®-

max. 2100

a
140
v

IGN 1654 Premium
A

Montage fixe / appareil intégrable
r (161/0,439 kWh)
103/86 |

103/86 |

38 dB(A)

MagicEye avec affichage digital de la température
NoFrost / automatique

4

Porte a droite / réversible

87,4-89 / 56-57 / min. 55

Fr. 2490.— / —

[mm]



A 1]
| ek E
e - -
= = . J
! f—— i
i:_'., - i i
- 72 82-87
E v ) 4
IGN 1054 Premium UIG 1323 Comfort
i F i LT Fv
alln 3, st 23
Montage fixe / appareil intégrable Montage fixe / appareil intégrable sous plan
1 (146 /0,400 kWh)  (149/0,406 KWh)
76/641 98/971
76/641 98/971
38 dB(A) 39 dB(A)
MagicEye avec affichage digital de la température MagicEye avec affichage LED de la température
NoFrost / automatique SmartFrost / manuel
3 3
Porte a droite / réversible Porte a droite / réversible
71,4-73 / 56-57 / min. 55 82-87 /60 / min. 55
Fr. 2290.— / - Fr. 1890.— / -
IGN 1054 —m— [mm] UIG 1323 —m- [mm]

~ M,
00, = r[ S50~y
= - 3

=—— max. 2100

820100170
870 150220



Réfrigerateurs SMS-55

BioFresh garantit le climat parfait pour une
fraicheur extra longue. A une température & peine
supérieure a 0°C et une hygrométrie idéale, les
fruits et Iégumes, la viande, le poisson et les
produits laitiers conservent leurs vitamines saines,
leur arbme délicat et leur aspect appétissant
jusqu’a trois fois plus longtemps que dans un
réfrigérateur classique.

L’éclairage BioFresh a technologie LED permet
d’éclairer les bacs BioFresh afin d’avoir une
vue d’ensemble parfaite des aliments stockeés.
L'éclairage LED plat est élégamment intégré dans
la paroi latérale (modeéle PremiumPlus).

DuoCooling. Deux circuits de froid séparés évitent
les échanges d’air entre le réfrigérateur et le con-
gélateur. Il n’y a alors plus de transmission d’odeur
et les aliments sont protégés du dessechement.

Avec la technologie SmartFrost, la formation de
givre dans I'espace intérieur et sur les produits est
réduite a son minimum. La corvée de dégivrage est
ainsi largement diminuée et facilitée. Les parois
du congélateur sont parfaitement lisses et faciles
a nettoyer.

46

Range-bouteilles variable. Selon les besoins,
une plaque de verre intégrée ou le range-bouteilles
se trouvant en dessous peut étre utilisé comme
surface de rangement.

Les appareils Comfort a partir de la niche de
122 cm disposent deux bacs a fruits et Iégumes
entierement transparents. Celui-ci est trés spaci-
eux et s'ouvre et se referme d'utiliser la tablette
en verre qui se trouve sous le range-bouteilles et
qui se retire trés facilement. Facilement grace aux
roulettes intégrées. Il est tres facile de les retirer
pour les nettoyer.



La série PremiumPlus des réfrigérateurs Bio Fresh
se distingue par la présence de deux colonnes
lumineuses intégrées dans la cuve. Placées de
chaque coté de la cuve, les colonnes lumineuses
sont composées de plusieurs LED qui garantissent
un éclairage uniforme de I'espace de réfri gération.
La finition satinée du cache produit une lumiere
agréable et tres élégante. Par leur forme douce et
fuselée, les deux colonnes lumineuses s'integrent
harmonieusement a I'espace intérieur. Elles per-
mettent également de placer les tablettes en verre
a plusieurs niveaux.

Clayettes GlassLine. Toutes les clayettes en verre
de sécurité peuvent étre placées selon les besoins
a des hauteurs différentes ; la clayette en verre
divisible et coulissante par le dessous Veille a encore
plus de flexibilité.

Les modeles Comfort possédent un équipement en
verre de grande qualité pour les portes intérieures
grace au Comfort GlassLine. Les balconnets pour
les conserves et les bouteilles disposent d’un fond
en verre sating fait en verre sécurité, de cotés en
plastique avec support bouteilles réglable.

SuperCool
]

¥ |

[’automatisme SuperCool baisse la température
du réfrigérateur jusqu'a +2°C, idéal pour un
refroidissement rapide des aliments fraichement
stockés. Aprés I'achevement du processus de
refroidissement, la température est automatique-
ment commuté de nouveau a la température de
consigne.

i E

4 :

TSl =

VarioSpace. Les tiroirs et les tablettes intermédi-
aires en verre peuvent étre retirés pour le stockage
des aliments congelés plus volumineux.

Classe climatique (temp. ambiante) : SN +10°C 8 +32°C N +16°Ca+32°C ST +16°Ca+38°C T +16°C a +43°C

L’amortissement de fermeture SoftSystem
garantit plus de sécurité et de confort. Intégré a la
porte, le SoftSystem amortit le mouvement lors de
sa fermeture. Méme lorsque les portes intérieures
sont tres chargées, le SoftSystem permet de refer-
mer I'appareil tout en douceur. En outre, la porte
se referme automatiquement a partir d’un angle
d’ouverture d’env. 30°.
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Combinés réfrigérateur-congélateur SMS-55

Montage de la porte / Type de construction
Classe énergétique (Consommation électrique par an / 24 h)
Capacité brute / utile
Partie réfrigération
dont BioFresh
— Partie congélation
Niveau sonore
Commande
Affichage
Circuits frigorifiques réglables
Partie réfrigération
Eclairage
GlassLine tablettes / dont en deux parties
Bac a fruits / Iégumes
Partie BioFresh
Tirairs télescopiques
DrySafe / Dry- ou Hydrosafe
Eclairage
Partie congélation
Technique / Dégivrage
Tiroirs
Avantages d’équipement
Ouverture
Dimensions
Dimensions niche encm (H/ L/ P)

Prix / DSM
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-
14/6
v

ICPc 3356 Premium

J:-"r"ri-ﬂ'
aleely 22, lonly

Montage fixe / appareil intégrable
1 (242 /0,663 KWh)

308 /302 |

233/228 |

75/ 741
36 dB(A)

MagicEye avec affichage digital de la température
2 — DuoCooling

LED

6/1
2 sur roulettes

SmartFrost / manuel
2

Porte a droite / réversible
177,8 /55 / min. 60,5

Fr. 2990.— / —

ICPc 3356 —®- i [mm]
14/6 SMS

min. 200 cm®

13/6
v

ICPc 3056 Premium

h_-'-"r"‘-i-ﬁ-
sty 22, By

Montage fixe / appareil intégrable
Y (232 /0,635 kWh)

278 /2731

203/1991

75/ 741
36 dB(A)

MagicEye avec affichage digital de la température
2 — DuoCooling

LED

5/1
2 sur roulettes

SmartFrost / manuel
2

Porte a droite / réversible
165,1 /55 / min. 60,5

Fr. 2850.— / —

13/6 SMS

1850 4’\

min. 200 cm*




i.h--

i F-l-.- :

-
L L

" a8 & i

=

P

i |

- -

===
e

ICPc 2856 Premium
=g F 1 Ll
alintl 23

Montage fixe / appareil intégrable
1 (221 /0,604 KWh)

248 /243 |

173 /169 |

75/741
36 dB(A)

MagicEye avec affichage digital de la température

2 — DuoCooling
LED

4/1
2 sur roulettes

SmartFrost / manuel
2

Porte a droite / réversible
152,4 / 55 / min. 60,5

Fr. 2690.— / —

ICPc 2856 —m- g,

200 ¢!

12/6 SMS

18504>\
\
: 4
o

F

min. 200 cm®

A
12/6
v

[mm]
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Réfrigérateurs SMS-55

Montage de la porte / Type de construction
Classe énergétique (Consommation électrique par an / 24 h)
Capacité brute / utile
Partie réfrigération
dont BioFresh
— Partie congélation
Niveau sonore
Commande
Affichage
Circuits frigorifiques réglables
Partie réfrigération
Eclairage
GlassLine tablettes / dont en deux parties
Bac a fruits / 1égumes
Partie BioFresh
Tiroirs télescopiques
DrySafe / Dry- ou Hydrosafe
Partie congélation
Technique / Dégivrage
Tiroirs
Avantages d’équipement
Ouverture
Dimensions
Dimensions niche encm (H/L/P)

Disponible aussi en
Prix / DSM
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a
14/6
v

IKBc 3564 PremiumPlus

Fow -

Bl

Montage fixe / appareil intégrable
1 (241 /0,659 kWh)
340/309 |

310/2791

104 /99|

30/301

40 dB(A)

MagicEye avec affichage digital de la température
1

Colonnes lumineuses LED

5/1

3

1/2

LED

— / manuel

Porte a droite / réversible

177,8 /55 / min. 60,5

Fr. 3850.— / —
IKBc 3564 —m- g [mm]
14/6 SMS

2050 *»\
y
)
9
A

min. 200 cm®

IKBc 3064 Premium

Fou [
Nep gl

Montage fixe / appareil intégrable
2 (219/0,600 kWh)

282 /257 |

252 /227 |

68/65]I

30/301

40 dB(A)

MagicEye avec affichage digital de la température
1

LED
4/1
2

1/1

— / manuel

Porte a droite / réversible

152,4 /55 / min. 60,5

Fr. 2990.— / —

IKBc 3064 —®- ity [mm]

12/6 SMS

1850 4’\
v
|




IKPc 3064 Premium

"'rn'

——

Montage fixe / appareil intégrable
< (129/ 0,352 kWh)
285/2791

263/ 257 |

22/221
38 dB(Y)

MagicEye avec affichage digital de la température
1

LED
5/1

— / manuel

Porte a droite / réversible
152,4 / 55 / min. 60,5

IKPc 3054
Fr. 2790.— / —

IKPc 3064 —m—
IKPc 3054 — B
12/6 SMS

1850 —’\
v
\
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Réfrigérateurs SMS-55

Montage de la porte / Type de construction
Classe énergétique (Consommation électrique par an / 24 h)
Capacité brute / utile
Partie réfrigération
dont BioFresh
— Partie congélation
Niveau sonore
Commande
Affichage
Circuits frigorifiques réglables
Partie réfrigération
Eclairage
GlassLine tablettes / dont en deux parties
Bac a fruits / légumes
Partie BioFresh
Tiroirs télescopiques
DrySafe / Dry- ou Hydrosafe
Partie congélation
Technique / Dégivrage
Tiroirs
Avantages d’équipement
Ouverture
Dimensions
Dimensions niche encm (H/ L/ P)

Disponible aussi en
Prix / DSM

52

Montage fixe / appareil intégrable
r (198/0,540 kWh)
226 /205 |
209/188 |
68/65]I
17 /171
39 dB(A)

MagicEye avec affichage digital de la température

1
LED
4/1
1

2
1/1

— / manuel

Porte a droite / réversible

127 / 55 / min. 60,5

Fr. 2490.— / —

IKBc 2454 —m-

10/6 SMS

1850

min- ;
200 cm

[mm]

T.~H 10/6
v

IKPc 2414 Comfort

"r ==

—

Montage fixe / appareil intégrable
< (128 /0,350 kWh)

232 /2251

210/203 |

20/221
36 dB(A)

MagicEye avec affichage digital de la température
1

LED
4/1

— / manuel

Porte a droite / réversible

127/ 55/ min. 60,5

IKc 2414 M

Fr. 2450.— / —
IKPc 2414 —m— min. [mm]
IKc 2414 —m- s
10/6 SMS

1850




Réfrigérateurs encastrables SMS-55

b
559

ECPc 3056 Premium

h:-"r"‘-i-ﬁ-
ol 23 Sey

<

— / appareil encastrable avec cadres décor
1 (232 /0,635 kWh)

278 /2731

203/1991

75/ 741
36 dB(Y)

MagicEye avec affichage digital de la température
2 — DuoCooling

LED
5/1

SmartFrost / manuel
2

Porte a droite / réversible

165,1/55/ min. 60,5

ECPch 3056

Fr. 2990.— / —
ECPc 3056 — B  ao0cn
13/6 SMS

Dimension pour panneaux décors en mm : s,
hauteur / largeur réfriférateur 972 / 535,
hauteur / largeur congélateur 598 / 535,

-
13/6

[mm]

epaisseur poiur réfrigérateur et congélateur jusqu’ a 4 mm

ECPc 2856 Premium

h_-'-"r"‘-i-ﬁ-
afresl, 25 Jey

— / appareil encastrable avec cadres décor
(221 /0,604 kWh)

248 /243 |

17371691

75/741
36 dB(A)

MagicEye avec affichage digital de la température
2 — DuoCooling

LED
4/1

SmartFrost / manuel
2

Porte a droite / réversible
152,4 / 55/ min. 60,5

ECPch 2856
Fr. 2790.— / —

ECPc 2856 —m- 2000’
12/6 SMS

1850

min. 200 cm?
Dimension pour panneaux décors en mm :

¢
hauteur / largeur réfriférateur 845 / 535, N
hauteur / largeur congélateur 598 / 535,

[mm]

epaisseur poiur réfrigérateur et congélateur jusqu’ a 4 mm
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Réfrigérateurs encastrables SMS-55

Montage de la porte / Type de construction
Classe énergétique (Consommation électrique par an / 24 h)
Capacité brute / utile
Partie réfrigération
— Partie congélation
Niveau sonore
Commande
Affichage
Circuits frigorifiques réglables
Partie réfrigération
Eclairage
GlassLine tablettes / dont en deux parties
Bac a fruits / légumes
Partie congélation
Technique / Dégivrage
Avantages d’équipement
Ouverture
Dimensions
Dimensions niche encm (H/ L/ P)

Disponible aussi en
Prix / DSM
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EKc 3054 Premium

‘ri-

— / appareil encastrable avec cadres décor
r (203 /0,555 kWh)

285 /2791

263 /257 |

22/221

38 dB(A)

MagicEye avec affichage digital de la température
1

LED

5/1

2

— / manuel

Porte a droite / réversible

152,4 /55 / min. 60,5

EKch 3054
Fr. 2590.— / -
EKc 3054 —m— o
12/6 SMS 1 ro,
( ==
o [/ 3y
N
Dimension pour panneaux mn-200 szL N

décors en mm : g
hauteur / largeur 1475 / 535, N
epaisseur jusqu’ a 4 mm.

A
10/6
v

EKPc 2424 Comfort .

P

— / appareil encastrable avec cadres décor
<< (128 /0,350 kWh)

232 /2251

210/203 |

22/221

36 dB(A)

MagicEye avec affichage digital de la température
1

LED

4/1

2

— / manuel

Porte a droite / réversible

127/ 55/ min. 60,5

EKPch 2424
Fr. 2390.— / —

EKPc 2424 —m— 208 G [mm]
10/6 SMS

1850

Dimension pour panneaux
décors en mm :

hauteur / largeur 1221 / 535,
epaisseur jusqu’ a 4 mm.

min. 200 cm?



EKc 2414 Comfort EKc 1614 Comfort EKc 1314 Comfort

‘ Tyl ‘ Ll ‘ Ll

— / appareil encastrable avec cadres décor —/ appareil encastrable avec cadres décor  — / appareil encastrable avec cadres décor

(178 /0,485 kWh) r (151 /0,412 KWh) r (142 /0,388 kWh)

232 /226 | 151 /146 | 122 /1171

210/204 | 134 /1291 105/1001

22/221 17 /171 17 /171

37 dB(A) 36 dB(A) 36 dB(A)

Régulation mécanique Régulation mécanique Régulation mécanique

1 1 1

LED LED LED

4/1 3/1 2/1

2 2 2

— / manuel — / manuel — / manuel

Porte a droite / réversible Porte a droite / réversible Porte a droite / réversible

127 / 55/ min. 60,5 88,9/ 55/ min. 60,5 76,2 / 55/ min. 60,5

EKch / EKen 2414 EKch 1614 EKch / EKen 1314

Fr. 2190.—/ - Fr. 1790 .— / — Fr. 1590.— / -
EKc 2414 —m [mm] EKc 1614 —m— [mm] EKc 1314 —m— [mm]
10/6 SMS 7/6 SMS 6/6 SMS

1850 ——=
iV A

1850
1850

Dimension pour panneaux Dimension pour panneaux Dimension pour panneaux
décors en mm : N decors en mm : décors en mm :

hauteur / largeur 1185 / 535, hauteur / largeur 804 / 535, hauteur / largeur 677 / 535,
epaisseur jusqu’ a 4 mm. epaisseur jusqu’ a 4 mm. epaisseur jusqu’ a 4 mm.
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Side-by-Side

No
Frost

S}
']

Pour un confort optimal, les appareils NoFrost
de Liebherr vous offrent une prestation de froid
de qualité professionnelle. Les produits sont con-
gelés par la ventilation froide et I'hygrométrie est
évacugée. L’espace de congélation reste ainsi sans
givre et les aliments n'en sont plus recouverts.
Grace au confort NoFrost, le dégivrage du congé-
lateur n’est plus nécessaire.

BioFreshPlus de Liebherr offre la durabilité
sur mesure : les deux compartiments peuvent
étre, si nécessaire, réglés a une température a
peine supérieure a 0°C en tant que DrySafe ou
HydroSafe. Le DrySafe, avec une hygrométrie
basse, est idéal pour le stockage de la viande,
du poisson et des produits laitiers. Les fruits et
légumes sont conservés de facon optimale dans
I'HydroSafe qui offre une grande hygrométrie.

|
_— e
Py

> 4
2 =
o

DuoCooling. Deux circuits de froid séparés évitent
les échanges d’air entre le réfrigérateur et le con-
gélateur. Il n’y a alors plus de transmission d’odeur
et les aliments sont protégés du dessechement.

La commande MagicEye €élégante et précise avec
le concept d’utilisation novateur Sensitive-Touch
est intégrée de fagon visible dans la porte. Elle
garantit un respect au degré pres des températu-
res selectionnées. Par un léger effleurement de la
surface d'utilisation Sensitive-Touch, il est possible
de régler toutes les fonctions de fagon simple et
confortable.

56

Le systeme HomeDialog permet, par exemple, de
commander un congélateur NoFrost avec systeme
électronique Premium situé au soussol grace au
nouvel écran électronique situé dans la porte des
combinés.

fee
Cemler

Le IceCenter de Liebherr n'a pas qu’un aspect
original pour chaque piece : avec les glacons, la
glace pilée et I'eau froide, I'lceCenter offre la plus
grande des flexibilités pour servir des boissons
fraiches. La réception des glagons et de I'eau
s'effectue par une manette a contact qui est
gclairée par une lumiere LED commutable lors de
I'utilisation ou, en option, en continu.



L'lceMaker avec conduit d’alimentation d’eau
met a votre disposition une réserve de glagons
d’excellente qualité pour toutes les occasions. Que
ce soit pour un petit verre en solo ou pour une
grande soirée, les deux tiroirs contiennent toujours
suffisamment de glacons. L’lceMaker (désacti-
vable) complete automatiquement la réserve de
glagons.

L’éclairage BioFresh a technologie LED permet
d’éclairer les bacs BioFresh afin d’avoir une
vue d’ensemble parfaite des aliments stockeés.
L'éclairage LED plat est élégamment intégré dans
la paroi latérale (modele PremiumPlus).
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Gréce a I'association de matériaux de haute valeur
et de formes classiques, les réfrigérateurs et con-
gélateurs Liebherr répondent aux plus hautes exi-
gences en terme de design. L'acier inox de qualité
supérieure, allié a des commandes électroniques
précises et a un équipement GlassLine élégant,
garantit une élégance intemporelle pendant de
nombreuses années.

Les appareils NoFrost offrent une prestation de
froid de qualité professionnelle. Les produits sont
congelés par la ventilation froide et I'hygrométrie
est évacuée. L'espace de congélation reste ainsi
sans givre et les aliments n’en sont plus recou-
verts. Grace au confort NoFrost, le dégivrage du
congélateur n’est plus nécessaire.

Les deux colonnes lumineuses intégrées a droite
et a gauche sont caractéristiques de la série
Premium avec BioFresh. Plusieurs LED sont intég-
rées dans les colonnes lumineuses des deux cotes,
ce qui garantit une éclairage uniforme del’espace
intérieur. Les boitiers lumineux légerement satinés
procurent une atmosphere d’éclairage élégante et
de grande qualité.

Range-bouteilles variable. Selon les besoins,
une plaque de verre intégrée ou le range-bouteilles
se trouvant en dessous peut étre utilisé comme
surface de rangement.
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CBNes 6256




CBNes 6256

Classe énergétique (Consommation électrique par an / 24 h)
Capacité brute / utile
Partie réfrigération
dont BioFresh
— Partie congélation
Niveau sonore
Commande
Affichage
Circuits frigorifiques réglables
Partie réfrigération
Eclairage
GlassLine tablettes / dont en deux parties
Filtre d’eau
Partie BioFresh / BioFreshPlus
Tiroirs télescopiques
DrySafe / Dry- ou Hydrosafe
Eclairage
Partie congélation
Technique / Dégivrage
Tiroirs
IceMaker
Production de glacons en 24 h / Capacité
Eclairage
Avantages d’équipement
Ouverture
Dimensions
Hauteur / largeur / profondeur en cm

Prix / DSM

CBNes 6256 PremiumPlus
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1]

R

I (325 /0,890 kWh)
585 /480 |

402 /364 |

73/69

183 /1161

44 dB(A)

MagicEye avec affichage digital de la température
2 — DuoCooling

Colonne lumineuse LED et LED sous bandeau
3/-

L]

°/—

2

1/1

LED

NoFrost / automatique

2/ dont 2 sur rails télescopiques
Prise d’eau fixe 3/4"
1,3/2,7kg

LED

a gauche / a droite fixe

203,9/91/61,5

Fr. 8990.— / A

IceMaker entierement automatique avec
conduit d’alimentation d’eau (3/4") !
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Tuyau flexible blindé longueur 3 m livrable comme
asseccoire (n° de commande 6030 785)
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SBSes 8283




Side-by-Side avec BioFresh et NoFrost

Classe énergétique (Consommation électrique par an / 24 h)
Capacité brute / utile
Partie réfrigération
dont BioFresh
— Partie congélation
Niveau sonore
Commande
Affichage
Circuits frigorifiques réglables
Partie réfrigération
Eclairage
GlassLine tablettes / dont en deux parties
Filtre d’eau
Partie BioFresh / BioFreshPlus
Tiroirs télescopiques
DrySafe / Dry- ou Hydrosafe
Eclairage
Partie congélation
Technique / Dégivrage
Tiroirs
IceCenter
Production de glagons en 24 h / Capacité
Eclairage
Avantages d’équipement
Ouverture
Dimensions
Hauteur / largeur / profondeur en cm

Prix / DSM

SBSes 8283 PremiumPlus

T p— P
i ] -‘ B

S Sy i —

1]

M (489 / 1,338 kWh)
698 /591 |

404 /354 |

126 /1101

294 /237 |

41 dB(A)

LC-Display
2

Colonnes lumineuses LED
6/1

L]

_/ Y

3

1/2

LED

NoFrost / automatique
o

Prise d’eau fixe 3/4"
0,8/1,5kg

LED

a gauche / a droite fixe

185,2/121/63

Fr.8990.— / A

IceMaker entierement automatique avec
conduit d’alimentation d’eau (3/4") !

) i -~
{(+1390) i £390);
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Dl\/v V\/J@

Tuyau flexible blindé longueur 3 m livrable comme
asseccoire (n° de commande 6030 785)

nterior
innovation
award
2013
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SBSes 7165




Side-by-Side avec BioFresh et NoFrost

PLUS X AWARD

BEST PRODUCT

SBS refrigerator-
freezor
of the year
2011

.

PLUS X AWARD

LIEBHERR
Design
Ease of Use
@
reddot design award

winner 2011

nterior
innovation

award
i 2011
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SBSes 7165 PremiumPlus

e S—  —
A e A e B 2

Classe énergétique (Consommation électrique par an / 24 h) m (444 /1,214 KWh)
Capacité brute / utile 699 /602 |

Partie réfrigération 549 /483 |

dont BioFresh 126 /1111

Partie vin (Bouteilles de bordeaux 0,75 | max.) 145/128 1 (41)

— Partie congélation 150/ 1191
Niveau sonore 41 dB(A)
Commande
Affichage MagicEye avec affichage digital de la température
Circuits frigorifiques réglables 4
Partie réfrigération
Eclairage Colonnes lumineuses LED
GlassLine tablettes / dont en deux parties 6/1
Partie BioFresh / BioFreshPlus —/e
Tiroirs télescopiques 3
DrySafe / Dry- ou Hydrosafe 1/2
Eclairage LED
Partie congélation
Technique / Dégivrage NoFrost / automatique
Tiroirs &
IceMaker Prise d’eau fixe 3/4"
Production de glagons en 24 h / Capacité 0,8/1,5kg
Partie vin avec porte vitrée isolante
Zones de température / plage de température 2/ +5°C a +20°C
Eclairage commutable / réglable en intensité LED
Avantages d’équipement Ouverture a gauche / a droite fixe
Dimensions
Hauteur / largeur / profondeur en cm 185,2/121/63
Prix / DSM Fr.9990.—/ A

IceMaker entierement automatique avec
conduit d’alimentation d’eau (3/4") !

1 21300) £390 (—
(\asend hnt/
@21 oomi) {u=1700m)
DL\_/V W—E

Tuyau flexible blindé longueur 3 m livrable comme
asseccoire (n° de commande 6030 785)






Side-by-Side avec BioFresh et NoFrost

Classe énergétique (Consommation électrique par an / 24 h)
Capacité brute / utile
Partie réfrigération
dont BioFresh
— Partie congélation
Niveau sonore
Commande
Affichage
Circuits frigorifiques réglables
Partie réfrigération
Eclairage
GlassLine tablettes / dont en deux parties
Bac a fruits / 1égumes
Partie BioFresh / BioFreshPlus
Tiroirs télescopiques
DrySafe / Dry- ou Hydrosafe
Eclairage
Partie congélation
Technique / Dégivrage
Tiroirs
lceMaker
Production de glagons en 24 h / Capacité
Avantages d’équipement
Ouverture
Dimensions
Hauteur / largeur / profondeur en cm

Prix / DSM

SBSes 7353 Premium
T - " g (—y
A,

ead et iy SRY *
1 (387 /1,060 KWh)!

726 / 667 |

576 /548 |

171 /157 |

150/119|

41 dB(A)

MagicEye avec affichage digital de la température
3

LED

7/1

2 sur rails télescopiques
o /—

2

1/1

LED

NoFrost / automatique
o

Prise d'eau fixe 3/4"
0,8/1,5kg

a gauche / a droite fixe

185,2 /121 /63!

Fr.7790.— / A

IceMaker entierement automatique avec [mm]
conduit d’alimentation d’eau (3/4") !

TILT

14~1390» I %390}"

e ==

~2100 1) {I~170011)
Du \,v-'{q

Tuyau flexible blindé longueur 3 m livrable comme
asseccoire (n° de commande 6030 785)

1 La profondeur d’appareil indiquée augmente de

3,5 cm avec la mise en place de la piece d'écartement mural qui
permet d’atteindre la classe énergétique déclarée.

Cela n'a aucune incidence sur le fonctionnement de I'appareil mais
la consommation d’énergie est ainsi optimisée.
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SBSes 7253



Side-by-Side avec BioFresh et NoFrost

Classe énergétique (Consommation électrique par an / 24 h)
Capacité brute / utile
Partie réfrigération
dont BioFresh
— Partie congélation
Niveau sonore
Commande
Affichage
Circuits frigorifiques réglables
Partie réfrigération
Eclairage
GlassLine tablettes / dont en deux parties
Partie BioFresh / BioFreshPlus
Tiroirs télescopiques
DrySafe / Dry- ou Hydrosafe
Partie congélation
Technique / Dégivrage
Tiroirs
Eclairage
Avantages d’équipement
Ouverture
Dimensions
Hauteur / largeur / profondeur en cm

Prix / DSM

SBSes 7253 Premium

ol el T
Ppal ol ‘ L
el B saaie SSEREY

1 (381/1,042 kwh)!
708 /625 |

404 / 364 |

126 /1171

304 /261 |

41 dB(A)

MagicEye avec affichage digital de la température
2

LED
6/1
°/—
3
1/2

NoFrost / automatique
8
LED

a gauche / a droite fixe
185,2 /121 /631

Fr.6390.— / A

1 La profondeur d’appareil indiquée augmente de

3,5 cm avec la mise en place de la piece d'écartement mural qui
permet d'atteindre la classe énergétique déclarée.

Cela n'a aucune incidence sur le fonctionnement de I'appareil mais
la consommation d’énergie est ainsi optimisée.
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Side-by-Side avec NoFrost

Classe énergétique (Consommation électrique par an / 24 h)

Capacité brute / utile
Partie réfrigération
— Partie congélation

Niveau sonore

Commande

Affichage

Circuits frigorifiques réglables

Partie réfrigération

Eclairage

GlassLine tablettes / dont en deux parties

Bac a fruits / 1égumes

Partie congélation

Technique / Dégivrage

Tiroirs

Eclairage

Avantages d’équipement

Ouverture

Dimensions

Hauteur / largeur / profondeur en cm

Prix / DSM

SBSes 7252 Premium

W R e L O
e AT e

I (364 /0,995 KWh)!
709 /652 |

405 /391 |

304 / 261 |

41 dB(A)

MagicEye avec affichage digital de la température
2

LED

7/1

2 sur rails télescopiques
NoFrost / automatique

8

LED

a gauche / a droite fixe

185,2 /121 /631

Fr. 5990.— / A

1

La profondeur d’appareil indiquée augmente de

3,5 cm avec la mise en place de la piece d'écartement mural qui
permet d'atteindre la classe énergétique déclarée.

Cela n'a aucune incidence sur le fonctionnement de I'appareil mais
la consommation d’énergie est ainsi optimisée.
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Combinés reéfrigérateur-congélateur

Des congélateurs a la pointe de la technologie
vous ouvrent les portes d'une nouvelle dimension
d’économie d’énergie : dans cette nouvelle classe
énergétique A+++, les appareils consomment
50% d’énergie en moins par rapport a un appareil
de classe A+.

BioFresh de Liebherr offre la durabilité sur mesu-
re : les deux compartiments peuvent étre, si néces-
saire, réglés a une température a peine supérieure
a 0°C en tant que DrySafe ou HydroSafe. Le
DrySafe, avec une hygrométrie basse, est idéal
pour le stockage de la viande, du poisson et des
produits laitiers. Les fruits et l[égumes sont conser-
vés de facon optimale dans I'HydroSafe qui offre
une grande hygrométrie.

Pour un confort optimal, les appareils NoFrost
de Liebherr vous offrent une prestation de froid
de qualité professionnelle. Les produits sont con-
gelés par la ventilation froide et I'hygrométrie est
évacugée. L’espace de congélation reste ainsi sans
givre et les aliments n’en sont plus recouverts.
Grace au confort NoFrost, le dégivrage du congé-
lateur n'est plus nécessaire.

]
o
A

24

DuoCooling. Deux circuits de froid séparés évitent
les échanges d’air entre le réfrigérateur et le con-
gélateur. Il n’y a alors plus de transmission d’odeur
et les aliments sont protégés du desséchement.
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L’lceMaker avec conduit d’alimentation d’eau
met a votre disposition une réserve de glagons
d’excellente qualité pour toutes les occasions. Que
ce soit pour un petit verre en solo ou pour une
grande soirée, les deux tiroirs contiennent toujours
suffisamment de glacons. L’lceMaker (désacti-
vable) complete automatiquement la réserve de
glagons.

Intégré dans la porte, le SoftSystem amortit le
mouvement de la porte lors de sa fermeture.
Méme lorsque les portes intérieures sont tres char-
gées, le SoftSystem permet de refermer I'appareil
tout en douceur.



La commande MagicEye élégante et précise avec
le concept d’utilisation novateur Sensitive-Touch
est intégrée de fagon visible dans la porte. Elle
garantit un respect au degré pres des températu-
res selectionnées. Par un léger effleurement de la
surface d'utilisation Sensitive-Touch, il est possible
de régler toutes les fonctions de fagon simple et
confortable.

L'élégante lumiére de plafond LED offre une
lumiere claire pour un éclairage régulier de
I'ensemble de I'espace intérieur.

Range-bouteilles variable. Selon les besoins,
une plaque de verre intégrée ou le range-bouteilles

se trouvant en dessous peut étre utilisé comme
surface de rangement.

T ©
Les VarioBox agréables d’utilisation et amovibles
peuvent étre réglés de facon entierement flexible
dans la porte intérieure. Le couvercle est orientable
vers l'arriere et peut étre enleve.

Presque toutes les portes en acier inox sont équi-
pées d'une surface SmartSteel. SmartSteel réduit
nettement la visibilité des empreintes digitales
et peut, grace a la finition de grande qualité de
I'acier inox, étre nettoyée facilement et est en plus
beaucoup moins sensible aux éraflures.

Classe climatique (temp. ambiante) : SN +10°C 8 +32°C N +16°Ca+32°C ST +16°Ca+38°C T +16°C a +43°C

La tablette en deux parties et coulissante offre
encore plus de flexibilité pour la conservation de
produits alimentaires et de conditionnements en
hauteur. Toutes les tablettes sont faites en verre
de sécurité et se placent a différentes hauteurs.
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Combinés réfrigérateur-congélateur avec BioFresh et NoFrost

Classe énergétique (Consommation électrique par an / 24 h)
Capacité brute / utile
Partie réfrigération
dont BioFresh
— Partie congélation
Niveau sonore
Commande
Affichage

Circuits frigorifiques réglables

Partie réfrigération

Eclairage

GlassLine tablettes / dont en deux parties
Partie BioFresh / BioFreshPlus

Tiroirs télescopiques

DrySafe / Dry- ou Hydrosafe

Eclairage

Partie congélation

Technique / Dégivrage

Tiroirs

lceMaker

Production de glagons en 24 h / Capacité
Eclairage

Avantages d’équipement

Ouverture

Dimensions

Hauteur / largeur / profondeur en cm

Prix / DSM
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CBNPes 5167 PremiumPlus
EEEDE

I

1 (304 /0,832 KWh)!
487/ 411 |

346 /299 |

114/99 1

141 /1121

40 dB(A)

Affichage digital
2 — DuoCooling

Colonnes lumineuses LED
4/1

—/e

2

1/1

LED

NoFrost / automatique
4

Prise d’eau fixe 3/4"
1,0/15kg

LED

Porte a droite / réversible
202 / 75/ 631

Fr.6590.— / A

CBNPes 5167

IceMaker entiérement
automatique avec
conduit d’alimentation
d’eau (3/4") !

-

-
{(~1300 (=700 "5

[(~450) (=350
DLM \AJ-@

~—

Tuyau flexible blindé longueur 3 m livrable comme
asseccoire (n° de commande 6030 785)

High Quality
Design
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CBNPes 3976 Premium
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1 (270/0,738 KWh)!
385/331 |

274/ 246 |

93/861

111/851

41 dB(A)

LC-Display
2 — DuoCooling

LED sous bandeau
4/1

°/—

2

1/1

NoFrost / automatique

3

Réservoir d’eau / sans prise d'eau fixe
0,8/1,5kg

Porte a droite / réversible

201,1/60/ 63!

Fr.4590.— / A

1 La profondeur d’appareil indiquée augmente de

3,5 cm avec la mise en place de la piece d’écartement mural qui
permet d’atteindre la classe énergétique déclarée.

Cela n'a aucune incidence sur le fonctionnement de I'appareil mais
la consommation d’énergie est ainsi optimisée.
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CBNPgw 3956 Premium
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1 (270/ 0,738 KWh)!
385 /337

274 /248 |

93/861

111/89 |

41 B

MagicEye avec affichage digital
de la température
2 — DuoCooling

LED sous bandeau
4/1

°/—

2

1/1

NoFrost / automatique
3

Porte a droite / réversible
201,1/60/ 65

Fr.3990.—/ A
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CBNPgh 3956 Premium

[ el T i
e e e S

I (270/0,738 KWh)'
385 /337 |

274248 |

93/861

111/891

41 dB(A)

MagicEye avec affichage digital
de la température
2 — DuoCooling

LED sous bandeau
4/1

o/ —

2

1/1

NoFrost / automatique
3

Porte a droite / réversible
201,1/60/ 65

Fr.3990.— / A

CBNPes 3756 Premium

P el o —d
e ey SN e

< (171/0,466 KWh)'
3417297 |

230/ 208 |

72/67 |

111/891

40 dB(A)

MagicEye avec affichage digital
de la température
2 — DuoCooling

LED sous bandeau
4/1

°/—

2

1/1

NoFrost / automatique
3

Porte a droite / réversible
201,1/60/ 631

Fr.4290.— / A
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- Combinés réfrigérateur-congélateur av

Classe énergétique (Consommation électrique par an / 24 h)
Capacité brute / utile
Partie réfrigération
dont BioFresh
— Partie congélation
Niveau sonore
Commande
Affichage
Circuits frigorifiques réglables
Partie réfrigération
Eclairage
GlassLine tablettes / dont en deux parties
Partie BioFresh / BioFreshPlus
Tiroirs télescopiques
DrySafe / Dry- ou Hydrosafe
Partie congélation
Technique / Dégivrage
Tiroirs
Avantages d’équipement
Ouverture
Dimensions
Hauteur / largeur / profondeur en cm

Prix / DSM

_ CBPesf 4043
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rec BioFresh
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Design
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460 )

CBPesf 4043 Comfort

T
L Sl e -E

< (130 /0,355 kWh)'
319/292 1

230/205 |

72/67 |

89/87 |

39 dB(A)

MagicEye avec affichage LED de la température
2 — DuoCooling

LED sous bandeau
4/1

°/—

2

1/1

SmartFrost / manuel
3

Porte a droite / réversible
201,1/60/63!

Fr.3290.—/ A

T
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: €60)
CBP 4043 Comfort

fim r—

L Sl e ﬂ
<< (130 / 0,355 kWh)!
319/2921
230/205 |
72/671
89/871
39 dB(A)

MagicEye avec affichage LED de la température
2 — DuoCooling

LED sous bandeau
4/1

o /—

2

1/1

SmartFrost / manuel
8

Porte a droite / réversible
201,1/60/63!

Fr.2990.— / A

1 La profondeur d’appareil indiquée augmente de

3,5 cm avec la mise en place de la piece d’écartement mural qui
permet d'atteindre la classe énergétique déclarée.

Cela n'a aucune incidence sur le fonctionnement de I'appareil mais
la consommation d'énergie est ainsi optimisée.
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Combinés réfrigérateur-congélateur NoFrost

Classe énergétique (Consommation électrique par an / 24 h)
Capacité brute / utile
Partie réfrigération
— Partie congélation
Niveau sonore
Commande
Affichage
Circuits frigorifiques réglables
Partie réfrigération
Eclairage
GlassLine tablettes / dont en deux parties
Bac a fruits / légumes
Partie congélation
Technique / Dégivrage
Avantages d’équipement
Ouverture
Dimensions
Hauteur / largeur / profondeur en cm

Prix / DSM

CTNes 4753 Premium
T .
e A ooy

m (339 /0,928 kWWh)
453/ 413 |

335/329 |

118/841

44 dB(A)

MagicEye avec affichage LED de la température
2 — DuoCooling

LED

5/1

2

NoFrost / automatique
Porte a droite / réversible

186/75/63

Fr.3650.—/ A
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Reéfrigerateurs

BioFresh de Liebherr offre la durabilité sur mesure :
les deux compartiments peuvent étre, si néces-
saire, réglés a une température a peine Supéri-
eure a 0°C en tant que DrySafe ou HydroSafe. Le
DrySafe, avec une hygrométrie basse, est idéal
pour le stockage de la viande, du poisson et des
produits laitiers. Les fruits et légumes sont conser-
vés de facon optimale dans I'HydroSafe qui offre
une grande hygrométrie.
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Des congélateurs a la pointe de la technologie vous
ouvrent les portes d'une nouvelle dimension
d’économie d’énergie : dans cette nouvelle classe
énergétique A+++, les appareils consomment
50 % d’énergie en moins par rapport a un appareil
de classe A+.

L'élégante lumiére de plafond LED offre une
lumiere claire pour un éclairage régulier de
I'ensemble de I'espace intérieur.

e

S

S

PowerCooling, le systeme de circulation d’air
performant assure la réfrigération rapide des nou-
veaux aliments et maintient une température de
réfrigération uniforme dans I'ensemble du réfri-
gérateur. L'interrupteur de contact de la porte
coupe le ventilateur en cas d’ouverture de la porte.

78

Le SoftSystem intégré dans la porte dans un blanc
noble amortit le mouvement lors de la fermeture de
la porte et garantit méme une fermeture particuli-
erement douce en cas de chargement complet de
la porte intérieure. Des un angle d’ouverture d’env.
30°, la porte se referme automatiquement.
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Avec leur facade en verre blanc cool ou en noir
élégant, les appareils de la GlassEdition se
remarquent dans chaque cuisine. Pour un effet
parfait de la facade en verre et I'intégration dans
des cuisines sans poignées, la fine poignée a été
intégrée sur le coté. Le verre résiste de plus aux
griffures et se lave facilement.



La commande MagicEye garantit le maintien au
degré pres de la température sélectionnée. La
commande est simple et confortable a utiliser.
Avec le systeme automatique SuperFrost, la con-
gélation est encore plus simple.

Le range-bouteilles est une solution gain de place

aussi pratique qu’agréable pour la conservation

des boissons. Il est possible d’y placer jusqu'a 5

bouteilles.

Les VarioBox agréables d'utilisation et amovibles
peuvent étre réglés de facon entierement flexible
dans la porte intérieure. Le couvercle est orientable

vers 'arriére et peut étre enleve.

"8 3

= .11 i k’. r

La tablette en deux parties et coulissante offre
encore plus de flexibilité pour la conservation de
produits alimentaires et de conditionnements en
hauteur. Toutes les tablettes sont faites en verre
de sécurité et se placent a différentes hauteurs.

Elégant, faisant appel a des matériaux pérennes,
Péquipement GlassLine se remarque ! Mais,
surtout, il S’adapte a vos besoins du moment.

Modulables, les clayettes en verre et les rangements
de porte se reglent en hauteur tandis que les grands
récipients trouvent leur place aisément grace a la

surface de rangement divisible et coulissante.

Classe climatique (temp. ambiante) : SN +10°C a +32°C N +16°Ca +32°C ST +16°Ca +38°C T +16°C a +43°C

Les aliments frais peuvent étre congelés et con-
servés a long terme dans les compartiments de
congélation 4 étoiles. Des températures égales
ou inférieures a -18°C garantissent la conservation
des vitamines et éléments nutritifs.
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Réfrigérateurs avec BioFresh

Classe énergétique (Consommation électrique par an / 24 h)
Capacité brute / utile
Partie réfrigération
dont BioFresh
—B Partie congélation
Niveau sonore
Commande
Affichage
Circuits frigorifiques réglables
Partie réfrigération
Eclairage
GlassLine tablettes / dont en deux parties
Partie BioFresh / BioFreshPlus
Tirairs télescopiques
DrySafe / Dry- ou Hydrosafe
Partie congélation
Technique / Dégivrage
Avantages d’équipement
Ouverture
Dimensions
Hauteur / largeur / profondeur en cm

Disponible aussi en
Prix / DSM
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KBs 3864 Premium

e il
et Lo

2 (236 /0,646 KWh)'
370/336 |

340 /306 |

79/741

30/301

39 dB(A)

MagicEye avec affichage digital de la température
1

LED
5/1
1
2
1/1

— / manuel
Porte a droite / réversible

185,2 /60 / 65!

Fr.3990.—/ A

1 La profondeur d’appareil indiquée augmente de

3,5 cm avec la mise en place de la piece d’écartement mural qui
permet d'atteindre la classe énergétique déclarée.

Cela n’a aucune incidence sur le fonctionnement de I'appareil mais
la consommation d'énergie est ainsi optimisée.
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KBgw 3864 Premium

Fow i il
et M7 o
1 (236/ 0,646 kWh)!

370/336 |

340/ 306 |

79/741

30/301

39 dB(A)

MagicEye avec affichage digital de la température
1

LED

5/1

1

2

1/1

— / manuel

Porte a droite / réversible

185,2 /60 / 65!

KBgh 3864 A
Fr.3650.— / A



LIEBHERR
High Quality

Design
Ecology

KBPes 3864 Premium

e AT

<< (157 / 0,430 KWh)'
370/336 |

340/ 306 |

79/ 741

30/301

38 dB(A)

MagicEye avec affichage digital de la température
]

LED

5/1

1

2

1/1

— / manuel

Porte a droite / réversible

185,2 /60 /63!

KBP 3864 A
Fr.3650.—/ A



L] - Réfrigérateurs table-top

Classe énergétique (Consommation électrique par an / 24 h)
Capacité brute / utile
Partie réfrigération
— Partie congélation
Niveau sonore
Commande
Affichage
Circuits frigorifiques réglables
Partie réfrigération
Eclairage
GlassLine tablettes / dont en deux parties
Bac & fruits / légumes
Partie congélation
Technique / Dégivrage
Avantages d’équipement
Quverture
Dimensions
Hauteur / largeur / profondeur en cm

Prix / DSM

TPesf 1710



TPesf 1714 Comfort
a7

(147 /0,401 kWh)!
152 /145 |

133 /1271

19/181

40 dB(A)

Régulation mécanique
1

Ampoule

2/1

2

— / manuel

Porte a droite / réversible

85/60,1/60,8!

Fr. 1690.— / -

1 La profondeur d’appareil indiquée augmente de

3,5 cm avec la mise en place de la piece d’écartement mural qui
permet d'atteindre la classe énergétique déclarée.

Cela n'a aucune incidence sur le fonctionnement de I'appareil mais

la consommation d'énergie est ainsi optimisée.

TPesf 1710 Comfort
a7

1 (94 /0,255 kWh)!
150/ 147 |

150 /1471

39 dB(A)

Régulation mécanique
1

Ampoule

4/1
2

Porte a droite / réversible
85/60,1/60,81

Fr. 1690.— / —
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Design & Lifestyle

Classe énergétique

Consommation électrique par an / 24 h
Type de construction

Bouteilles de bordeaux 0,75 | max.
Capacité brute / utile

Niveau sonore

Commande électronique
Affichage

Zones de température

Plage de température

Circuits frigorifiques réglables
Hygométrie maitrisée par
Eclairage

commutable / réglable en intensité
Matériau tablettes de rangement
Tablettes de rangement
Dimensions

Hauteur / largeur / profondeur en cm
Mesures a I'intérieur (H/ L / P)
Avantages d’équipement

Porte

Serrure

Ouverture

Prix / DSM

| ZKes 453




ZKes 453 Humidor

FiprEr

185/ 0,506 kWh
Pose libre

43/391

Affichage digital de la température et hygométrie
1

+16°C a +20°C

1

Brasseur d'air com.

LED

o/e

Bois de cedre espagnol

2

61,2/425/47,8
34/30/27,4

Porte a droite / fixe

Fr.3790.—/ A

LIEBHERR

WKes 653 GrandCru

Vo

m
103/ 0,280 kWh
Pose libre

12

56/381

41 dB(A)

LC-Display

1

+5°C a +20°C

1

Brasseur d’air com.
LED

o/e

Clayettes en bois

8

61,2/42,5/47,8
37/35/31

Porte a droite / fixe

Fr. 2890.— / A

s

PLUS X AWARD
LIEBHERR

| High Quality |

43)
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Caves a vin

Pour I'installation dans des meubles de cuisine
sans poigneée, la technologie innovante TipOpen
de Liebherr est la solution parfaite. Avec une simp-
le pression sur la porte en verre, celle-ci s’ouvre de
7 cm et permet ainsi une plus grande ouverture. Si
la porte n’est pas completement ouverte dans les
3 secondes, elle se ferme d’elle-méme gréace au
systeme de fermeture SoftClosing.

Des clayettes en bois robustes montées sur glis-
sieres télescopiques offrent une bonne visibilité
et permettent un acces facile aux bouteilles. Les
clayettes fabriquées main en bois naturel sont
parfaitement adaptées a la conservation sire
des bouteilles de Bordeaux. En plagant les bou-
teilles téte-béche sur les clayettes, il est possible
d’utiliser tout I'espace intérieur des appareils. Le
systeme flexible d’étiquetage a clip permet de
visualiser rapidement et de gérer parfaitement les
bouteilles en stock.

La commande électronique précise est équipée
d’un affichage digital de la température. L'alarme
de porte et de température informe des irrégula-
rités, par exemple une porte laissée ouverte. La
sécurité enfant protege d’un déréglage involontaire
de la commande.

Les armoires de vieillissement sont dotées d’un
filtre a charbon actif facile a remplacer, qui garantit
une qualité de I'air optimale.

Chague compartiment est doté d’'un éclairage a
LED réglable en continu et commutable pour rester
allumé en permanence, qui assure un éclairage
homogene a l'intérieur de I'appareil. Grace au
dégagement minimal de chaleur des LED, les vins
peuvent étre présentés sans probleme sous éclai-
rage sur une longue période.

Le SoftSystem amortit la fermeture de la porte.
La porte se ferme en douceur et évite au vin des
secousses nefastes. La porte se ferme en outre
automatiquement dés que I'angle d’ouverture atteint
env. 45°,
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Caves a vin encasirables Vinidor

Type de construction

Montage de la porte

Bouteilles de bordeaux 0,75 | max.
Capacité brute / utile

Classe énergeétique

Consommation électrique par an / 24 h

Niveau sonore

Commande électronique
Affichage

Zones de température

Plage de température

Circuits frigorifiques réglables
Partie vin

Hygométrie maitrisée par
Eclairage

commutable / réglable en intensité
Matériau tablettes de rangement
Tablettes de rangement

dont sur rails télescopiques

dont clayettes de présentation
Dimensions

Dimensions niche encm (H/ L/ P)
Mesures a I'intérieur (H/ L / P)
Avantages d’équipement

Porte

Ouverture

Prix / DSM

88

PLUS X AWARD

Appareil intégrable
encastré

64

195/187 1

A

155/ 0,424 kWh
39 dB(A)

MagicEye avec affichage digital de la température
2

+5°C a +20°C

2

Brasseur d’air com.
LED

o/e

Clayettes en bois

6

4

2

122,1-122,5 / 56-57 / min. 55
110,56/ 45,5/ 40,6

silver
Porte a droite / réversible

Fr.4290.— / A
WTEes 2053 5 [mm]
,

max. 2100

 1221-1225

Mesure de porte : (H/ L /P):593/1225/16 mm

Appareil intégrable
Montage fixe

55

195/187 1

A

140/ 0,383 kWh
39 dB(A)

MagicEye avec affichage digital de la température
2

+5°C a +20°C

2

Brasseur d’air com.
LED

Clayettes en bois
6
4
2

122-123,6 / 56-57 / min. 55
110,56/ 45,5/ 40,1

silver
Porte a droite / réversible

Fr.3390.— / —

[mm]

WTI 2050




Caves a vin encasirables GrandCru

pL WARD
LIEBHERR

High Quality

WKEes 553 GrandCru

e
iWFdd
—_—

Appareil intégrable
encastré

18

48 /471

A

130/ 0,356 kWh
32 dB(A)

LC-Display

]

+5°C a +20°C
1

Brasseur d’air com.
LED

o/e

Clayettes en bois

8

2

45 /56 / min. 55
34/46/31

silver
Porte a droite / réversible

Fr.2790.— / A

WKEes 553 [mm]

min. 200 cm? 4

e

\[Y//\/’J
min. 200 cm?

Porte vitrée avec cadre en acier inox

Mesure de porte (H/ L/ P):591/455/16 mm
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Caves a vin sous-plan

Type de construction

Montage de la porte

Bouteilles de bordeaux 0,75 | max.
Capacité brute / utile

Classe énergétique

Consommation électrique par an / 24 h
Niveau sonore

Commande électronique
Affichage

Zones de température

Plage de température

Circuits frigorifiques réglables
Partie vin

Hygométrie maitrisée par
Eclairage

commutable / réglable en intensité
Matériau tablettes de rangement
Tablettes de rangement

dont sur rails télescopiques
Dimensions

Dimensions niche en cm (H/ L/ P)
Avantages d’équipement

Porte

Ouverture

Prix / DSM



UWT 1682 Vinidol
- - B
— e

Appareil sous plan
encastré

34

123/951

A

137 /0,375 kWh
36 dB(A)

Affichage digital pour chague zone
2

+5°C a +20°C

2

Brasseur d’air com.
LED

o/e

Clayettes en bois

5

3

82-87 /60 / min. 55

Porte vitrée isolante
Porte a droite / réversible

Fr.4190.—/ A

UWT 1682

UWKes 1752 GrandCru

=

Appareil sous plan
encastré

46

135/ 1121

A

127 /0,347 kWh
38 dB(A)

MagicEye avec affichage digital de la température
1

+5°C & +20°C

1

Brasseur d’air com.
LED

°/—

Clayettes en bois

4

3

82-87 /60 / min. 55

Porte vitrée isolante
Porte a droite / réversible

Fr.3350.—/ A

UWKes 1752

Dimensions niche en cm (H/ L/ P) : 82—87 / 60 / min. 57
Mesures a I'intérieur (H/ L/ P) : 56 / 51 / 44

Dimensions niche en cm (H/ L/ P) : 82-87 / 60 / min. 57
Mesures a I'intérieur (H/ L /P): 56 /51 /44
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Pour la commande d’accessoires, toujours indiquer en plus des numéros de commande ci-dessous la désignation compléte de I'appareil et le numéro
Accessoires de service aprés-vente.

O ] VarioSafe -

Le VarioSafe offre une belle visibilité et optimise le rangement. La place optimale pour des aliments et des emballages plus petits,
des tubes et des verres. Le tiroir peut étre déplacé en hauteur sur la colonne lumineuse et possede deux niveaux de stockage.

IKB(P)-, ICBN-Premium, SBS 7014 7275118

02 Range-houteilles

La clayette est une solution a la fois pratique et esthétique pour le stockage des boissons.

60cm : CNP; CUN;; CP 40, 39, 35; 60cm : CBNP 39; KB; KBP; KP 42, 38, 36
CUP 35; CTP 33, CTP 30 7112 446 SBSes 7353, 7253, 7252 7112 448
55cm: CTP 29; CTP 25; CTP 21 7112 822 60cm: KP 31, 26 7112 826
60cm : CUPsI 2901 7112 822 60cm : CBNP 37; CBN 37; CBP 40 7112 444
60cm : CTN 3223 7112 828 75¢m : CBN 51 7112 325
60cm : CP 38, 34 7112 442 75¢m : GNP 51; CTN 47 7112 341
Comfort : EK; IK(S); ICN;; ICS; ICP; ICUS ; ICUN ; ICUNS 7112 506 Comfort : IKB/ICBN 7112 504
Premium : IK(P); ICN(P) 7112502
Premium : CNP 51; CTN 47; ICTS 7112 442
03 Filtre a eav

En remplacement du filtre a eau intégré. Garantit en permanence une excellente qualité de I'eau pour les appareils avec lceMa-
ker et IceCenter. La commande électronique indique quand le filtre a eau doit étre remplacé.

ECBN 6156, ECBN 5066, SBSes 8283, 7440 002
CBNes 6256, ECN 6165

04 Tuyau 3 m pour IceMaker / IceCenter

Tuyau de 3 metres pour appareils avec prise d’eau fi xe 3/4".

Tous les modeles avec prise d’eau fixe 6030 785

05 Plaque isolation Vario

Si I'espace intérieur n’est pas entierement utilisé pour le stockage des aliments, les tiroirs non utilisés peuvent étre déconnec-
tés grace a la plague isolante Vario permettant d’économiser I'énergie et disponible en tant qu'accessoire. De cette fagon, la
consommation en énergie peut étre réduite jusqu’a 50 % supplémentaires. Convient également pour le B 2756 full BioFresh.

60cm: GNP; GN; 9988 086-00*
SBSes 8232, 7253, 7252 9988 086-00* 70cm: GNP; GN 9988 921-00*

* Numéro de service apres-vente
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06 Accumvulateur de froid

["accumulateur de froid permet de maintenir la qualité du froid dans les congélateurs, le compartiment congélateur des com- _
—
binés et les automates en cas de panne de courant. L'accumulateur de froid est une réserve supplémentaire de froid qui protege s \
les denrées congelées. -"ff_

Combinés et réfrigérateurs-congélateurs 7422838 CBP(esf) 3613, 4043; ICBP 3256 7430 458 f,.f’" .
(sauf CBP), SBSes; GNP; GN

GTP; GT; G 7412 053

o/ Tablette de congélation

Il est possible de congeler les fruits, baies et fines herbes sur la tablette de congélation. On évite ainsi une congélation en bloc, la forme est conservée,
cela facilite les petites portions et 'emballage sous vide. De plus, pour les modeles Premium, les accumulateurs de froid y sont disposés. Lors du dégiv-
rage, la tablette de congeélation peut servir de récupérateur d’eau de dégivrage. Lorsqu'elle n’est pas utilisée, elle peut servir de séparation amovible.

60cm : CBNP; CBN, 36; SBS; GTP 23, 27 7431 419
CNP; CN; CUN; GNP; GN 7426 080 GTP 31 7431 393
60cm : CP 40, 35, 34, 38 GT 42, 36, 30, 26, 21 7431 389
CUP 35; CU 40, 35; C 40, 35, 620, 24, 27 7430 662 GT 61,49 7431 387

Encastrables 7430 662
08 Corbeilles supplémentaires pour congélateurs coffres

[utilisation flexible de paniers supplémentaires en cas de besoin facilite le tri des aliments de petite taille et permet un acces
plus rapide aux denrées congelées.

GTP 2356 7112317 GT 61 2727
GTP 2756 7112 251 GT 49 7113 553
GTP 3656, GTP 4656 7113 627 GT 42, 32 7113 557
GTP 3126, 3156 7113 555 GT 36, 30, 26, 21, 14 7112725

OQ Serrure "l ;"“I

et | |
N o o L 'i.‘l'rl
Permet d’empécher tout acces indésirable. Installation tres facile sur les coffres et les caves a vin Vinothek. Les caves a vin pose :
libre Vinidor et GrandCru possedent une serrure de série intégrée sur le coté de la porte. Dans le cas d’une mise en place de
deux caves en Side-by-Side, il est possible d’installer une serrure supplémentaire au bas de la porte. e
Bahut 9590 835 Vinothek 9086 415

10 Filire a charbon actif

Les odeurs ambiantes peuvent altérer la qualité du vin et des cigares en cas de stockage de longue durée. Dans le compartiment
a vin du combiné Side-by-Side SBSes 7165, les armoires a vin et I'Humidor de Liebherr, I'amenée d'air frais via le filtre a char-
bon actif facilement remplagable garantit une qualité optimale de I'air. Remplacement annuel conseillé.

WTes 1672 7434 557 UWKes 1752, UWTes 1672, UWT 1682 7434 557
WKes 653; ZKes 453 7440 699 Caves a vin (pose libre) 7433 243
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Pour la commande d’accessoires, toujours indiquer en plus des numéros de commande ci-dessous la désignation compléte de I'appareil et le numéro
Accessoires de service apres-vente.

11 Pierres de lave

[’hygrométrie des armoires de mise a température des vins de la série Vinothek peut étre augmentée selon les besoins grace a
I'utilisation de pierres de lave.

WTb 4212; WTr 4211 9590 785

12 Clayettes en bois inclinables

Disponible pour la présentation de grands vins ou pour le rangement de bouteilles déja ouvertes.

Vinidor 7112 043 GrandCru 7113619

13 Clayette en bois

La clayette en bois naturel fabriquée main est optimale pour un stockage sdr de bouteilles de bordeaux. La capacité maximale
est disponible en rangeant les bouteilles téte-béche.

GrandCru 7112159 Vinothek 7112113

] 4 Systeme d’étiquetage a clip

Le systéme d’étiquetage a clip permet de visualiser rapidement et de gérer parfaitement les bouteilles que vous conservez. \lous

pouvez glisser les étiquettes dans ce dispositif souple qui se clipse sur la clayette. En un coup d’oeil, vous pouvez identifier les
vins stockeés.

Sys. d’étiquetage a clip pour clayettes en bois 9086 709 Sys. d’étiquetage a clip pour clayettes en acier 9086 723
(5 pieces) WKb/r 18 (2 pieces)
15 Grille en acier zingué

Grille offrant un espace de rangement supplémentaire.

WKb/r 18 , WKr 1811 7112035
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1 6 Habillage du dessous de I’appareil pour montage mural

Recouvre le dessous de I'appareil et permet un montage mural esthétique en rendant invisible le dessous des appareils compacts.

WKes 653 ; ZKes 453 9590 519

17 Produit de neftoyage pour acier inox
Le produit de nettoyage pour acier inox enleve efficacement et avec ménagements les traces de doigts, stries et taches sur les

surfaces en acier inox. Nettoie rapidement sans laisser de traces. Prévient également la réapparition de salissures tenaces. (Ne
pas utiliser pour les fagades SmartSteel.)

250 ml modgles es/esf (sans SmartSteel) 8409 022

1 8 Produit d’entretien pour acier inox

Pour I'entretien des surfaces en acier inox (ne pas utiliser pour SmartSteel) aprés le nettoyage.

50 ml modeles es/esf (sans SmartSteel) 8409 028 250 ml modgles es/esf (sans SmartSteel) 8409 030
19 Module maitre HomeDialog

Le systéme HomeDialog permet de commander et controler jusqu'a six appareils sur le display d’un combiné PremiumPlus en y
faisant afficher toutes les informations nécessaires. Pour communiquer avec I'appareil a connecter, I'appareil maitre a besoin d'un
module maitre HomeDialog.

CBNPes 5167, 3967 9988 178

20 Module esclave HomeDialog

Le systeme HomeDialog permet de commander et controler jusqu'a six appareils sur le display d'un combiné PremiumPlus en
y faisant afficher toutes les informations nécessaires. Pour communiquer avec I'appareil maitre, I'appareil a connecter a besoin
d’un module esclave HomeDialog.

GNP 1956-3056, 2666-4166; B 2756; CNP Premium;
CBNP Premium; SBS Premium; SBS PremiumPlus 9988 176
WKt 5551, 5552, 4551, 4552 ; WKes 4552 9988 176

——

=

LK
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Vous frouverez les réfrigérateurs et congélateurs Liebherr
oartout oU service et conseil vont de pair . chez votre
revendeur spécialisé |

Appareils a encastrer pour la cuisine 2014

Les aliments qui ont été parfaitement conservés dans
votre réfrigérateur méritent aussi d'étre bien cui-
sinés. Par sa simplicité et sa technologie innovante,
la cuisiniere FORS vous permet de développer vos
talents culinaires dans la joie. En acier inox ou vitrée
miroir, cette cuisiniere est parfaitement assortie aux
réfrigérateurs et congélateurs Liebherr.

La communication futtée

Beaucoup d’informations sur les themes BioFresh, NoFrost et vin sont disponibles a
tout moment via les « Tag Liebherr ». Photographiez le code avec votre smartphone ou

Liebherr Spécial Vin 2014

La «bonne» température joue un role primordial dans le
monde du vin, que ce soit pour sa production, sa conser-
vation ou encore sa dégustation. En effet, la température
est non seulement importante lors de la croissance des
raisins, de la vinification, du processus de maturation et
de la conservation d’un vin, mais la température est éga-
lement décisive pour le godt.

La température a laquelle un vin est servi influence con
siderablement le nez et la mise en bouche.

Refrigération ef congélation

E)
o Pose libre
F

Liebherr Pose libre 2014

Une qualité de pointe
pour les exigences les
plus diverses.

Applications intéressantes

informations utiles.

allez sur ces sites : biofresh.liebherr.com, nofrost.liebherr.com et wein.liebherr.com.

BioFresh NoFrost

b3

Du conseil sur le vin a la sélection d’un appareil, les apps fournissent des

-

Wein IceCrusher

Get the free mobile App at: http://gettag.mobi

Votre revendeur spécialié est a votre disposition pour vous conseiller

dans le choix de votre appareil Liebherr.
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